luvy: IROP-Z302091CXM7-91-108

EUROPSKA UNLA
EUROPSKY FOND
REGKINALNEHO ROZVOIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd
podPa § 269 odsek 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla §25 zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych trukturdinych a investi€nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov(dalej len ako ,zakon o prispevku zESIF%) apodla § 20 odsek 2 zékona &.
523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor¥ich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpo&tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’'om
nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 50349287
konajuci: Peter Balik, minister

v zastipeni Ing. Albert Németh, MBA na zédklade Plnomocenstva
&. z. 047755/2023 zo diia 15.05.2023

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Hraii
sidlo: SNP 165/39, 076 03 Hrail
I1CO: 00331538
IC DPH: -
konajuci: Ing. Helena Zuskacova, starostka
v . I -l-:_

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Ggely tejto Zmluvy oznaCuji d’alej spolone aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvni strana®)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhldsenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finandného prispevku (d’alej ako ,,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podlfa §57 zakona o prispevku zESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti.
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(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302090CXM7 zo dila
19.05.2023, v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku
toho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom vztahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvy$enie prévnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v &lanku 1 prilohy &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v &lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’al3ie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §57 zékona o prispevku zESIF. Pre Gplnost’ sa
uvédza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zagiatonym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, o vylu¢ne pre tento pripad
zahfiia aj modifikdciu obsahu pojmov podfa ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zdvere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelni sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &lénku, &lanku | odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

1.4

(a) pojmy uvedené s velkym zagiato&nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

) pojmy uvedené s velkym zadiatoSnym pismenom majd ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pri€om ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa
pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
zadiatodnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:

() iba v jednotnom &isle zahffiaju aj mnoZné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiaju aj iny rod,
(ili)  iba ako osoby zahifiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akakolvek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slZia len pre vi&iu prehPadnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika suéastou zmluvy si VZP, v ktorych sa
blizsie upravujti préva, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankeii,
spbsob platieb a s tym spojené otézky, ako aj dal3ie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mdZu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek povinnost
vyplyvajiica pre ktorikolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zdviznd, ako keby bola
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2.4

obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej pravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Uprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Podpora integraénych opatreni v obci Hrail
v stivislosti s vojenskou agresiou vo¢i Ukrajine
Kd4d projelktu v ITMS20 14+ : 302091CXM7
Miesto realizacie projektu : Hraii
Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-P0O9-SC91-2023-108
Pouzity systém financovania : refundécia

(d’alej ako ,,Projekt).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operaény program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritné os: 9 -FAST CARE

Investién4 priorita: 9.1 — Podpora operécii zameranych na rieSenie migraénych

vyziev spdsobenych ruskou agresiou vo&i Ukrajine

Specificky ciel’: 9.1 — RieSenie migranych vyziev v désledku vojenskej
agresie vogi Ukrajine.

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciePa Projektu:  ciePom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podl’a &asu plnenia Merateného ukazovatel'a

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za Gi¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade so Schvélenou Ziadost'ou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade splatnymi atginnymi vSeobecne zdvdznymi pravnymi
predpismi SR a prdvnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v silade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej Gelom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vstlade so Schvélenou Ziadostou o NFP asiasne sa zavizuje realizovat’ vetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vé&as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v Elanku 1
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2.10

odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto €lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpegit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatefov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sahlas
s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisluinej Vyzve, musia byt
splnené aj polas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podPa prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ast’ v stlade s &lankom 10 VZP, ak z Préavnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoétu SR, v ddsledku &oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v stlade so zasadou riadneho finan&ného hospodérenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodérne, efektivne, u€inne a ucelne,
¢) vsulade sostatnymi pravidlami rozpo&tového hospoddrenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpotovych pravidldch verejne;
Spravy.
Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu
a v&lenit' ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sdvislosti s Projektom
podas u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného
obstardvania (d'alej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonévanou formou finan¢nej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),. Ak Prijimatel’ porudi zésadu alebo pravidla
podPa pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zévézkovo-
pravneho vztfahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutofnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel sa zavdzuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predloZenym Projektom vylu€ne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktorf st viazani zavizkom ml&anlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informécif povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade prévoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurépskej Gnie alebo trest zakazu t&asti vo verejnom obstaravani podla §
17 a7 19 zak. & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uZ bol NFP alebo jeho &ast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel md prdvo odstipit’ od
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zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatefom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory mé povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho ¢ast, ide podstatné
porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho &ast’ v stilade s €lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavujd sumu 23 400,00
EUR (slovom: dvadsatitritisic Styristo eur),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vy3ke 23 400,00 EUR (slovom: dvadsattritisic
Styristo eur), &o predstavuje 100 % (slovom: sto percent) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realiz4ciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto €lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

@) méa zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula
percent),_&o predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podPa odseku 3.1.
pismeno b) tohto élanku zmluvy a

(ii) zabezpedi zdroje financovania na thradu vetkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizdcie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vyika NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto &lanku zmluvy nesmie byt prekroena.
Vynimkou je, ak k prekroleniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych méZe byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01% z NFP z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto &lanku. Prijimatel’ sG¢asne berie na vedomie, Ze vySka
NFP na uhradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradend Prijimatelovi zavisi
od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
azneho vyplyvajicej pravy rozpo&tu Projektu, od postdenia vySky jednotlivych vydavkov
s ohfadom na pravidld posudzovania hospodérnosti, efektivnosti, Gelnosti a Wwcinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podPa ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylugne v stivislosti s Realizdciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatePnymi (majucimi priamu G€innost) prdvnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;
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d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju préava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit NFP vylugne na thradu Oprévnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
av pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) aZ f) odseku
3.3 tohto ¢&lanku a vyplyvajtcich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, e nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoltovych kapitol 3tatneho rozpottu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat' pravidld tykajice sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidia kri¥ového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' oprdvneny Ziadat' od Prijimatel’a vritenie NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast’ v stilade s lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP, a to aj kazd4 jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpotu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finantnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch
EU (najmi v zédkone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpottovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa sG€asne zavdzuje poas platnosti a uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikadny organ, organ auditu) vykonat® finanén opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neupiatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatitovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonéavat® akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa 3tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoct vritenie tejto Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitePnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je stiasne povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v ddsledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stilade s ¢ldnkom 10 VZP. Povinnosti Prij imatel'a
uvedené v &lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté,
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zéviznost’ vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v rdmci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a Eldnku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vnevyhnutnych pripadoch mdZe mat’ takato
komunikécia pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budd v tomto pripade pre
vzajomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedolo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v siilade s Elankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskuto€iiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuteného dorucovania zésielok alebo oby€ajného
dorudovania podtou Zmluvné strany si zérovefi dohodli ako mimoriadny spésob doru€ovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dorufovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorudenie PoskytovatePovi je moZné vyludne v uradnych hodinach podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto Elanku sa rozumie najmé
beznd komunikicia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej
sprévy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikédcia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priSom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Pisomnost’ alebo zésielka doru€ovand
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povaZovand za doruent
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za deri
dorugenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podPa odseku 4.2 tohto &lanku zmluvy povaZuje najbliz§i pracovny deil
bezprostredne nasledujtici po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronicke;
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresét o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu Giastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprévy z kontroly
podla &lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre Gidely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adres4t pisomnost’ neprevzal, priom za defi doru¢enia pisomnosti sa
povazuje deii, kedy doslo k:

a. uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej po3tou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vréateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zdsielky spét’ (bez ohl'adu
na pripadnu pozndmku ,,adresat nezndmy*).

Névrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre udely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru€eny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh sprévy z kontroly v zmysle
¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ulely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Siastkovej spravy z kontroly/névrh spravy kontroly nemoZno dorudit’ na adresu Prijimatel’a
uvedent v zahlavi podla odseku 4.1 tohto &lanku, pripadne ak do3lo k ozndmeniu zmeny adresy




4.6

4.7.

4.8

4.9

v stlade s &ldnkom 6 zmluvy, na takto ozndment adresu, povaZuju sa tieto névrhy za dorucené
ditom vratenia nedorudeného navrhu &iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorugenia). V pripade dorudenia ndvrhu Ciastkove;
spravy z kontroly/ndvrh sprévy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa povazuje za doruéeny v
najblizi pracovny defi bezprostredne nasledujuci po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost
uloZend do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adreséat o tom
nedozvedel.

V pripade dorudovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZovat za dorudenii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+,

Pisomnost’ alebo zdsielka dorudovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatefom pride potvrdenie o UspeSnom
dorugeni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o tispe$nom dorudeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka dorudovana elektronicky bude povaZovana za
doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvnd strana
nedostala automaticku informéciu o nedorudeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorudenti povaZuje zdsielka dorudovand v listinnej podobe podra tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel pokisi dorudit’ aj v listinnej podobe. Za tucelom realizdcie doruCovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizujQ:

a. vzijomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budl v rdmci tejto
formy komunikécie zdvézne pouZivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat ti Zmluvni stranu, ktord oznamenie aktudlnych
idajov nevykonala aj vtom zmysle, Z¢ zasielka doruCend na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povaZovat' na Gdely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucent,

b. vzajomne si pisomne ozndmit’ vietky udaje, ktoré budl potrebné pre tento spdsob
dorudovania,

c. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spltiat vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia
dorudenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne moné z technickych dbvodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
&oho sa na iiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkoéiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznaSenie poStovej schrinky na ulely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumentéacia predkladand Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre uéely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vysiovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Préavnom dokumente, mdZe byt’ predkladana aj v €eskom jazyku bez potreby
tradného prekladu. Poskytovatel mdZe vo Vyzve alebo v Pridvnom dokumente umoZnit



predkladat’ uvedeni dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorudenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v élanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné vykonat'...

a. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutarneho orgnu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formulér
v ITMS2014+ odo$le Statutdrny orgén prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sidasne je to v stlade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel’ t4 istd osoba (d’alej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ t4 ista
osoba pojem ,zmluva o NFP¥). V tomto pripade prijimatel potvrdzuje spravnost
tdajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, vsilade so zdkonom o e-
Governmente, alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP) a zérovefi
odoslanim formuldra prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formuldra ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zéroveil
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predioZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v stilade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1
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Prijimatel’ sa zavizuje predloZit Ziadost o platbu (s priznakom zéverednd) a monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,zavere&nd*) do 30 pracovnych dni od nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZe spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoCnosti:

a)

b)

Vznik platného zabezpe&enia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe€enia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v &lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpeCenie sa vykond
vyuzitim niektorého zo zabezpedovacich instititov podl'a slovenského prévneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme zaloZného préva v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 odsek 1 VZP. Poniknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniknuté zabezpeGenie v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP,
mdZe Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovate!’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpelenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci indtitit alebo predmet
zabezpe&enia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlésil, Ze ho nebude akceptovat,, alebo ak
existuje iny zavaZny dovod, pre ktory pontkané zabezpeGenie v celej alebo v Ciastotnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento ddvod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplnent niektorych zakonov (d’alej ako "zédkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac podPa podmienok urSenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych préc
nevztahuje zdkon o VO, pri€om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’
spdsobom stanovenym zékonom o VO, inymi uplatnitePnymi prévnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.
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c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom vzmysle platného zdloZného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v Elanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,
d) Neuplatiiuje sa.
V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premi€aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zadala
plyntit’ po prvy raz.

5.4 Ak podPa Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sihlas tykajtci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nemé Prijimatel
préavny ndrok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujt inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatefom
a jeho Dodévatelom, pri€om tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel'a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle &ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo
mé%u tykat' neplnenia povinnosti Prijimatefa zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stiasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécit,
Dokumenticie alebo iného druhu stdinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkolvek zaleZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realizdciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohPadom na hospodérnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s oh’adom na skuto¢nost,
%e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informAcii) v zneni neskorich predpisov (d’alej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.°),
pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z ddvodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementanych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, prévnych predpisov SR a prévnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pradvnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

10




b)

d)

Zmena VZP z dévodu ich aktualizdcie azostladenia s platnym znenim v3eobecného
nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykonad vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zalle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmltv. Dorudenim ozndmenia dochédza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z ddvodu ich aktualizicie podl'a tohto pismena b).

Formilna zmena spodivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nézov, sidlo, §tatutdrny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena &isla Gétu uréeného
na uhradu NFP, &iselné oznadenie Gétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
t&inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade v3eobecne
zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takiito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznimenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢ldnku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, e nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, ktory pre tento tGéel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuZije pre vyznamnejiie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podl'a tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v rdmci nim vykondvanych kontrol aoverovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych vtomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods.
6.13 sa nepouZije a k ozndmeniu zmeny Prijimatel'om nedochddza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnid zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdZe akceptovat’ z inych riadne oddvodnenych
dbvodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
PrijimatePa podla predchadzajiicej vety, Prijimatel’ je oprévneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatel’a
nevyplyva, e ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela méa postupovat’ podla iného
prislu§ného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu postdit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prisluného &lanku zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, e vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.
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Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl’a tohto pismena d) vykona najneskér pri najbliZzSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na taktto menej
vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajiice sa akceptécie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akcepticie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:
(i) zmena terminu Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nemé
vplyv na rozpodet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodr¥anie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena §tudif a podobne),

(iii)ak prederpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych oprdvnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat' za nésledok
zvydenie vydavkov urenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpo&te Projektu tykajticej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel’a Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkach rozpodtu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikécia, a to
podla vysledkov prislusnej finandnej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v &iastkovej sprave alebo sprave z finanénej kontroly Verejného obstarévania,

(vi) prediZenie lehoty na zafatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ neza&al ani do 3 mesiacov od G¢innosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podlFa bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny
ozndmit’ posun terminu Zalatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel’ je oprdvneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptdciu na iny termin,
neZ aky vyplyva z oznidmenia Prijimatel’a, priom novy termin Zacatia realizécie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo diia
akceptacie Poskytovatel'a, Pravne udinky menej vyznamnej zmeny nastdvaji podla odseku
6.11 tohto ¢&lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tdto menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedeni zmenu
eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+,

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v polozkdch rozpodtu, vratane tych, ktoré stivisia s potvrdenou ex ante finaninou
opravou, podla iastkovej spravy alebo spravy z prisluSnej finanénej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpo&tu Projektu (spolu so sivzt'azne upravenou vyskou
vydavkov), takto aktualizovany rozpolet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho
kone&nti upraveni podobu ozndmi Prijimatefovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchddzajicej vety predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akcepticie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpofet Projektu azmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykond najneskdr pred uhradou Ziadosti o platbu
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s priznakom zdveredn4, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nésledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpotet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej finantnej
kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych v &iastkovej sprave alebo spréve z tejto
finangnej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri ndmietky vo&i ozndmenej
aktualizécii rozpodtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel poZiada
Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za Gfelom premietnutia
zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpodtu Projektu a/alebo ich bliZSej Specifikacie do
jej textu, aktualizicia rozpodtu Projektu vyvoldva prévne GEinky podla odseku 6.11 tohto
¢lanku iba v spojenti s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Z¢ akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade oznémenia zo
strany Prijimatela obsahujiceho prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajicim zPrilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskdr
zmenenym terminom, ak sa oznamuje predizenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptdcie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Prévne G8inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto Elanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe
vykonat’ najneskdr pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zaveredna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa vykond
vylugne spdsobom uvedenym v &lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takéto
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuju sa tak na fiu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podl'a tohto €ldnku 6.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciePovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rie§enia zmien podla tohto €lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
PrijimatePa aj vo vztahu k takejto skutognosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajiicim z Prédvneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenéch a) aZ d) af) tohto
odseku, st vyznamne;j§imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,yyznamnejSie zmeny*), a tieto je
moZné vykonat len na zdklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strén vo forme
pisomného a vzostupne ogislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorii podéva Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento udel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &ldnku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto &lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit' pred vykonanim samotnej
vyznamnejej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), priom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvélend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
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f)

Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢&lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a suasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho &ast’ v stilade s lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imernd obdobiu, po¢as ktorého
doglo k porugeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je moZné urdit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doSlo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k €asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podfa odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktore;
sa pozadovanid zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktord sa md
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu

v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zéloh sifasne aj Predmetom
Projektu,

¢) MeratePnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) podtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvyienie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
tispor vramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrolenia vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle élanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajlcej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouZivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,

i) PrijimatePa podPa &lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,

j) sposobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnej$ia zmena oznafend v Priru¢ke pre Prijimatela, alebo

v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajticu sa Projektu nemoZno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rémci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalgie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo

14




usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Gvodnej &asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto &lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v ciePovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy$ku poskytovaného NFP av cielovych hodnotédch Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenim ciePovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri MeratePnych ukazovatePoch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto ukazovatel'ov
z hPadiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skutognost, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych ukazovatePov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto drubu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesniit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podPa pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvéli, &im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vysky cielovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel’a bez vplyvu na zniZenie vySky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedeni v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné zhPadiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie ciefovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktord bola uvedend v Schvélene;j
¥iadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z ddvodov uvedenych v odseku 6.7 tohto &lanku avyvoldva privne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto &lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
zni¥enie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Ziadne
udinky vo vztahu k ndslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a &lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobtda Ziadne
legitimne o&akdvanie tykajice sa vysky NFP, ktorda mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratenému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podfa pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému pineniu Poskytovatel’ zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZeniu hodnoty MeratePného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajucich pismenich tohto odseku (vratane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vys3ie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
lanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vy§ka NFP sa zniZi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelné¢ho
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ukazovatela Projektu po zapo&itani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohPadu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto Elanku pdjde o Podstatnu zmenu Projektu
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa Cinnost, na ktorii sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskuto&neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu
mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkEna zmena. Ak zmena Projektu,
ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, ma ur€ity rozsah, ktory moZzno
povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a
Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za Podstatni zmenu Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méZu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Uvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto &lanku) platia nasledovné pravidld, &im v3ak nie st
dotknuté ostatné pravidid vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné prediZit nad rdmec maximalnej doby,
ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizécie hlavnych aktivit Projektu v Elanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizéciu hlavnych aktivit
projektov je moZné individudlne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zéklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel'a.

b) Ak Prijimatel neoznami prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v dase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, si Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovate!’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje podas obdobia medzi uplynutim
pbvodne dohodnutého terminu Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o prediZeni doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnej§ich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto &lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dnf pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfila aspoii niektoré vydavky, ktoré st poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zékona o finanénej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len "zédkon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajiice sa vykonavania zdkladnej finandnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykondvania
zakladnej finandnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
o finan&nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predloZit’
Ziadost’ o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel' opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchadzajiicej vety je Prijimatel oprdvneny do d’alsej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok oprdvnenosti, zahrnut’ aj takéto
pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnej$ie zmeny:
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a)

Akejkolvek odchylky vrozpodte Projektu tykajicej sa Oprdvnenych vydavkov, okrem
znizenia vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Sugastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade s@, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena
v rozpodte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len "zékon €. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urgitého vecného plnenia, v ddsledku ¢oho sa navrhuje
zniZit Rozpodet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohPadom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod

6.10

6.11
a)

skor uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto Elanku
musi byt riadne od6vodnend amusi obsahovat informécie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d'alSieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spliia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajuce
z prislu§ného usmernenia k zmendm, ktoré moZe vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel na svojom
webovom sfdle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu Ziadosti ozmenu, Prijimatel nie je
opréavneny realizovat’ predmetni zmenu v rdmci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny do3lo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZzované za Neoprdvnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejsej zmeny Poskytovatel zabezpeli vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvilenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne uginky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendérny deii, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto &lanku, s vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskor§iemu schvéleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G€inky zmeny nastant podl’a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podra pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnej$ej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podPa odseku 6.3 tohto &lanku) v kalenddrny defl odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
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Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskorsi kalenddrny defi
vyplyvajici zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej3ej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny

6.12

6.13

6.14
6.15

6.16

6.17

podra odseku 6.9 tohto &lanku) v kalenddrny defi, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého névrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za§le na odstihlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie sii osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddvodu
aktualizécie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimate’om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do ndvrhu pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Vys$ka NFP uveden4 v &lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zaviézné, ato diiom ich GCinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem poCas monitorovania
gistych prijmov v sulade s &lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a suasne:

a) edte nedodlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s €lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné

strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypo&itanym na ziklade metédy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypo&itanym rekalkuldciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet' dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi &lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v siilade s élankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vrétit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metédy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finangnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalenddrnym diiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a G&innost’ v silade s § 47a Obgianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia Prijimatefom v Centrdlnom registri zmluv. Ak
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7.2.

7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zékona &. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe&i Prijimatel’ a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Poskytovatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto
odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahuj( aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na dobu urgitii a jej platnost’ a G¢innost’ kon€i schvalenim
zéverednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP.

Ustanovenim akéhokolvek zéstupcu opradvneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel mdZe menovat’ len jedného zdstupcu, ktorym mdze byt
fyzickd alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel konad podla tejto zmluvy prostrednictvom
zéstupcu, prijimatel alebo zastupca je povinny dorudit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zéstupca prijimatel'a

Prijimatel’ vyhlasuje, e mu nie su zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprévnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
gast’ v sulade s &lankom [0 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, e vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatefovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaju G€inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’ v silade s ¢ldnkom 10 VZP.

Ak sa akékoPvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespbsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit' neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany Ggel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom
a Prijimatefom, s ohPadom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podPa §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavizkovy vzfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznafenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tvodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
yratane spotov o jej platnost, vyklad alebo ukonenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v €lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strin vzniknuté v sivislosti s plnenim zavidzkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukong&enie, riesit na miestne a vecne prisluinom side Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohPadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. &. 278/1993 Z. z. o
spréve majetku 3tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kona v
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7.8

7.9

mene $tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaji majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
podet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strn k poftu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne preéitali, jej obsahu a
pravnym udinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatogne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnudzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha &. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢&. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Rozpodet Projektu
Priloha &. 4 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela, v Bratislave

Podpis: .o

Ing. Albert Németh, MBA, generélny riaditel’ sekcie IROP
(podpisané elektronicky podla zikona o e-Governmente)

Za Prijimatela, v Hrani

Podpis: ...ccooverniiiiiiniinn

Ing. Helena ZuskaCové, starostka
(podpisané elektronicky podla zdkona o e-Governmente)
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (d'alej ako ,,VZP), ktoré su sifastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuji préva a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
70 strany Poskytovatefa Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné préva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iif) Implementa&né nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zékon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpod&tovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan&nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zdkon & 40/1964 Zb. Obgiansky zédkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obéiansky zékonnik®),

(vi) Z4kon &. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimélnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o Stétnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o $tatnej pomoci‘),

(vii) zakon & 575/2001 Z.z. o organizacii &innosti vlddy a organizdcii Ustrednej
$tatnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,kompetengny zakon®).

(viiii) zdkon o VO, zakon ¢&. 25/2006 Z. z.,

(ix) zékon o uctovnictve,

(x) Zékon & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP st v nadvéznosti na €ldnok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre
celt Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podra tohto odseku 3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.




Aktivita — sthrn &innostf realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy&lenenymi
finan&nymi zdrojmi podas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzené ¢asom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a finandne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uzivatefov vysledkov Projektu nezévisle na realizdcii ostatnych Aktivit, ak
z Prévnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvéadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“ alebo ,,podpornd*, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovi analyzu dajov s cielom urgit’ projekty
v ramei ESIF ndchylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moZe
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d'alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchéddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto&nosti rozhodnej pre
potitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli§nd lehota platné pre konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvélena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuji vecny aj financny
rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajice zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminolégia ,,vydavky*, a to aj pre
naklady“ v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o udtovnictve v zneni neskor3ich predpisov
(d'alej aj ,,zakon o Gétovnictve®);

Centrilny koordinaény orgin alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinagného organu Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizécie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Stéatnej spravy urCeny §
6 odsek 1 zékona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a udinni koordindciu
riadenia poskytovania prispevku z eurépskych 3trukturalnych a investiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly  pri  realizdcii  prispevku
z eurépskych 3trukturdlnych a investiénych fondov;

Certifikaény orgin alebo CO — ndrodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urgeny &lenskym $titom na Gcely certifikdcie. Certifikacny organ
plni ilohu organu zodpovedného za koordin4ciu a usmertiovanie subjektov zapojenych do
systému finan&ného riadenia, vypracovanie uétov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finandnych vzfahov (najmi ztitulu nezrovnalosti afinannych oprév) s Eurdpskou
komisiou a nandrodnej trovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referenéného obdobia. Stdastou prevadzkovych vydavkov mdézu byt
vydavky vzniknuté podas Realizacie projektu ako aj dal3ie vydavky vzniknuté pocas
prevédzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deii — difom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny de;

Diskontovanie — proces upravy budtcich hodndt prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na si&asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontnd sadzba doporu€end Eurdpskou
komisiou;

Dokumentiacia — akdkoPvek informdcia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
suboru tykajtice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpe&uje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutolnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sugast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rAmci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnut{ NFP;

Doplijujiice tidaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplilujice Udaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizdcia bola uhradend na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodévatel'ovi a ktord bola zo
strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatel’ovi z prostriedkov ESIF a $titneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktany systém, ktory sa vyuZival do 30. 03. 2022 na podlimitné
postupy zad4vania zakaziek s vyuzZitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktord bola formélne konitituovana na zdklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznadenie pre
Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Eurpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
poPnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zéujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vSetkym dal$im
nezdkonnym aktivitdm, vrdtane zneuZitia uradnej moci v ramci eurépskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan&n4a oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante finan&na oprava — Poskytovate!’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finan&nej opravy
mdZe byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skumania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrden4 finan&na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pradvnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajice skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finangnej opravy, resp. konanie bolo ukon¢ené a finan¢nd oprava bola
uplatnend aj v nadvéznosti na ukongené konanie iného organu (napr. kontrola Uvo).

Financujlica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie &asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii &asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupréci a spolo€nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujiica intitticia — leasingové spolo&nost, ktord poskytuje pefiazné prostriedky
PrijimateFovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretii Zmluvu o spolupréci a spoloénom
postupe medzi orgdnmi zastupujdicimi SR a prisluinymi leasingovymi spoloénost'ami;

Finané&ni medzera - rozdiel medzi siéasnou hodnotou investi¢nych nékladov na Projekt a
sudasnou hodnotou &istého prijmu (zvy$eného o sudasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje &ast investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Finan&né ukondenie Projektu (zodpoved4d pojmu ukonéenie Realizdcie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizdcie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sti¢asne
v zmysle Systému finan&ného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizécie Projektu oznaduje
ako ,,ukon&ena operacia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatelom
a tieto st premietnuté do G&tovnictva Prijimatel’a v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hl4senie o realizicii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zadatie a UkonCenie realizdcie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o datume za&atia a ukondenia realizécie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rbznych oblasti Gpravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné peiiazné prijmy — ide oakékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod &lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné &isté petiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov potas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel m4 povinnost’ ich monitorovat’ (v
zévere&nej monitorovacej sprave) a odpogitat’ iné &isté peftazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Oprdvnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni
zéverenej iadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZend uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
$tandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiediaju udaje s udajmi
v informadnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurépskych
$trukturdlnych a investiénych fondov a s inymi vnutrodtatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna priruéka pre Ziadatelov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VO/
obstardvania — je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim dokumentom
vydanym v z4ujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostiladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstardvania.

Jednotnad priruéka k predkladaniu dokumenticie Kk Ziadosti o platbu, kde
prijimatelom je ministerstvo alebo ostatny uistredny orgén Statnej spravy —je v zmysle
Systému riadenia ESIF zavéznym riadiacim dokumentom vydanym v zéujme zavedenia
jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovand osoba - osoba u ktorej sa vykonéva kontrola overovanych skutoCnosti
podla zakona o prispevku z ESIF a finan&n4 kontrola alebo audit podla zakona o finangnej
kontrole a audite, pri¢om vo vztahu k zékonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapotitava kalendérny defi, v ktorom doslo ku skuto&nosti
urdujucej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaCinaju plynit’ prvym pracovnym
difom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doglo ku skuto€nosti uréujucej za€iatok
lehoty. Lehoty urdené podla tyZdilov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho
kalendérneho dia, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoénosti
urujucej zaGiatok lehoty. Ak taky kalenddrny deii v mesiaci nie je, lehota sa kon&i
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deit
pracovného pokoja v zmysle zdkona & 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a paméitnych diloch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym dfiom
lehoty nasledujtici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel'a zachovan, ak sa posledny defi
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdd na poStovu
prepravuy, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatel’a lehota zachovand, ak sa
posledny defi lehoty dorugi emailovd sprava v zmysle &ldnku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postatuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny defi
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného
portdlu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povaZuje deii
elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zaviznd kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratenych
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ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré
meratePné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu a si€asne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrZanie vramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadPujti skuto&né dosahovanie pokroku na Urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitdim Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stidastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MeratePny ukazovatel’ Projektu vo vieobecnosti, bez oznagenia ,,s priznakom* alebo
,bez priznaku, zahitia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie pldnovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatefov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla élanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavizné zhladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, priCom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat' za nasledok vznik finannej
zodpovednosti vyplyva z €lanku 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamené podnik vymedzeny v prilohe
& 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhldseni ur¢itych kategorii
pomoci za zlugitelné s vnitornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy, ak v pristulnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s lankom
47 anasledujticich vSeobecného nariadenia, ktory skima vsetky otdzky ovplyviujice
vykonnost’ programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultdcie, skiima a schval'uje v3etky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v rdmci ciela Eurépska izemnd spolupréca
zriad’uju &lenské Staty zG&astnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zi€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruluje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruguje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa menf nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eur6pskom zoskupeni izemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodugenie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloné ustanovenia o Eurépskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
poPnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybéarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dita 15.
méja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybérskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) €.
2328/2003, (ES) & 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
&.2018/1046 z 18. jiila 2018, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na veobecny
rozpotet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) & 283/2014 arozhodnutia & 541/2014/EU ao zruseni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatePovi na Realizéciu aktivit Projektu, vychadzajlica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podPa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v siilade s platnou
pravnou Upravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zédkonom o finan&nej kontrole
a audite a zakonom o rozpodtovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urgité % z Celkovych oprdvnenych vydavkov
vzhPadom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. SkutoCne
vyplateny NFP predstavuje urité % zo Schvalenych oprévnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d'alSich
skuto&nosti vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP
moZe byt rovna alebo niziia ako vySka NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Oprdvnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opréavnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operacného programu,
nesuvisia s &innostami nevyhnutnymi pre uispe$nu realiziciu a ukoncenie Projektu, alebo
sti v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluinej Vyzvy alebo si vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékolvek porulenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutroStatneho prava
tykajticeho sa jeho uplatfiovania, bez ohf'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zigastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
goho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpoet Eurdpskej unie zataZenim
vieobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom. Na udely spréavnej aplikdcie podmienok
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definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutognosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyludujtica zodpovednost’ alebo OVZ - prekaZka, ktord nastala nezdvisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvn4 strana tito prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Gase vzniku zavizku tito prekdZku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujtcej zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial' trvéd
prekéazka, s ktorou st tieto Ginky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje
prekaZka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, &i urgitéd udalost’
je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spliiat vietky nasledovné
podmienky:

@) do&asny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urditd dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zakladnym
rozli$ovacim znakom od dodatoénej objektivnej nemozZnosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodatoénd nemoZnost’ plnenia
mad trvaly, nie dodasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku &oho OVZ musi byt nezdvisld od vdle
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, & ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvrétitePnost, v ddsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekdzku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

W) nepredvidatelnost’, ktori moZno povaZovat' za preukdzand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokiadat’, Ze
k takejto prekdzke dojde, priSom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vieobecne-zdviznych pravnych predpisov SR alebo priamo G&innych
pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urlitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutogne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliaju
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov mdZe byt rovnad alebo
niZ&ia ako vy$ka Celkovych opravnenych vydavkov a sii€asne rovna alebo vys3ia ako vySka
Schvilenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni lohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vlddou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c¢) CKO,
d) Certifikaény organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujice organy,
g) Orgén zabezpedujici ochranu finanénych zadujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatel’sky organ;
Platba — finan&ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktord vyvola zalatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej Girovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najméi
podvodu podra €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona €. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor3ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zédklade
&l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spoloCenstiev
je subsumovany pod trestny &in po§kodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej unie.

Podstatni zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v Elanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢ldnok
2 odsek 3 aZ 5 VZP, &lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt’ predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opradvnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sudast'ou je investicia do infraStruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zagatia realizcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan&ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravididch o $tdtnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, déjde v Projekte
alebo v suivislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej &innosti mimo oprdvnené miesto
realizacie Projektu, tj. ddjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spodivajucej v oprdvnenosti miesta realizicie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢&i ide
o stikromnopravny-subjekt alebo orgén verejnej moci,
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¢) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukondenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej innosti, ktora bola su¢ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tétnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o 3tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéf alebo premiestni vyrobnd ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v Gidajoch zad4vanych do Finan&nej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finantnej medzery;

Pracovny def - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zdkona &. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
dfioch v zneni neskor$ich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, prévnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orginom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zdklade av suvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre titely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najmé zakladajtice zmluvy; dopinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpe&it' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporudania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavézné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skimanie — prebiehajice posudzovanie stiladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislu§nymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orgdnom, certifikaénym orgdnom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prisluSnymi orgdnmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstardvanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajuce
skiimanie, a to a% do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spréavnosti, oprdvnenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkovi platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech

DodavatePa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
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alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,,Zalohova faktira alebo preddavkova fakttra®

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po
Ukong&en realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizicie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; mdZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo prévo, priom jeden Projekt moZe
zahfiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci iiver - pefiazné prostriedky poskytované Financujiicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim u&elom sliZia PrijimatePovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom
stvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eur6épskeho
namorného a rybérskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirudka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému riadenia ESIF zévéznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujiici prijem — v zmysle &lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahritujici investiciu do infratruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatelmi, alebo kazdy projekt zahrtiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢ldnku 61 vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mo¥né dopredu objektivne odhadnit prijem podla éldnku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finantnu analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizdcie Projektu ako aj obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Pogas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, &i nedochadza k zmenam v udajoch pouZitych pri vypodte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujtce prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finanénd
analyzu s rekalkuldciou Finan&nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,zavere¢nd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny vrétit' v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢Elanku 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovani Finantnu
analyzu, aviak podas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-rognej doby monitorovania po
Finan&nom ukon&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Plojekty generujice prijem Prijimatel vypracva Finanénd analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktort predkladé spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podPa postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknut4 povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nésledné monitorovacie spravy az do
ukond&enia Obdobia UdrZatePnosti Projektu;
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Projekty generujuce prijmy st aj projekty podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy poas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnene vydavky
sti rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpotitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonéeni realizcie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat’ &isté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zaverecnej momtorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to najneskdr pred schvélenim zaverecne; Ziadosti 0
platbu.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfiia vietky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo tidelu konkrétneho ustanovenia;

Realizdcia Projektu - obdobie od Zadatia realizécie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan&né ukondenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizicia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa vZmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt strinku Realizécie aktivit
Projektu bez ohl'adu na &asovy faktor;

Realizdcia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizécie
Projektu, t. j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zagatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak od 01.01.2014, do
Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu. Maximdlna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedé opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
¥iadosti o NFP, v ddsledku &oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro€it’ termin stanoveny
v &lanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgdn alebo RO — orgén §titnej sprévy alebo lizemnej samosprévy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu operatného programu a zodpoveda za
riadenie operaéného programu v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia
podla &lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy viada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gi€elné, Riadiaci organ
mdZe konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskutoénenie (prdvneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
prévnymi predpismi SR a prédvnymi aktmi EU as Prirutkou pre Ziadatel'a v rdmci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, prisluinou schémou pomoci, ak je si€ast'ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finan&ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,schémy
pomoci® —zavizné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podPa podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvilena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvélena
PoskytovatePom v rameci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZend u Poskytovatela;

Schvalené opriavnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazane
Oprévnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatel'om v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohPadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovna alebo niZsia ako vySka Opréavnenych vydavkov;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 &. 4 k &iselniku opradvnenych vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a innosti, ktoré sa uplatiiuji pri poskytovani NFP a ktoré su zédvizné pre vietky
zudastnené subjekty; pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP je zévdzna vzdy aktudlna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvdznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finanéného riadenia §trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a ryb4rskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia
finanéné plénovanie a rozpodtovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
tétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov voti Slovenskej republike a vo&i Eurdpskej komisii; pre u€ely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stdtna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovand z prostriedkov tatneho
rozpodtu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla &lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nari$a stitaZ alebo hrozi narugenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdZe nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi €lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stadtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohPadom §tatnej pomoci, zostdvaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvaddza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, &i sa Prijimatel’ povaZzuje podl'a
prévnych predpisov Slovenskej republiky za verejnoprdvny subjekt alebo subjekt
sukromného préva;

Ukastnici projektu — osoby priamo zi¢astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, ulastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kaZdého udastnika Projektu sa viaZu vydavky projektu. Utastnikmi
projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZivaju vysledky projektu,
ale nezadastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécif pouZivatelia tychto publikécii);

Uktovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve.
Na ucely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP“) sa vyZaduje splnenie néleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 predmetného zakona, pri¢om za dostatoéné splnenie naleZitosti
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podla pismena f) sa povaZzuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlésenie
v zneni podPa prilohy & la) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postupenim
pohladévky sa z pohl'adu spinenia poZiadaviek v§eobecného nariadenia za G&tovny doklad,
ktorého dbdkazna hodnota je rovnocennd faktiram, povaZzuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapogitania pohladavky a zdvizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na
ugely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Ggtovny doklad
povazuje doklad (tzv. zalohové alebo preddavkovd faktira), na zéklade ktorého je
uhradzan4 Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi,

Udr¥atelnost® Projektu (alebo Obdobie UdrZzatelnosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratelnych ukazovatelov Projektu polas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajtcich z €lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatenosti Projektu sa zadina v kalenddrny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukon&eniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre tgely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov;

Ukon&enie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizicia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendérny defi, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz8ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukondeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
predéasného uZivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny,
sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudainého rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maju
alebo mdZzu mat’ vplyv na funk&nost’, resp. prévoplatného rozhodnutia o
predéasnom uZivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudaéného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o pred¢asnom
uZivani je Prijimatel’ povinny preukdzat’ Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
doéasného uZivania stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo neméZu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, o preukdZe prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)ingm obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uritym
a zrozumitePnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
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Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatel’a sfunk&neny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimate! preukazuje podla &ldnku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dia, ku
ktorému do$lo k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priom sucastou
uvedeného tkonu Prijimatela je dokument od6vodiiujuci ukondenie posledne;
hlavnej Aktivity Projektu v de, ktory je v fiom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Ggely UkonZenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnent jej splnenim pre najneskdr
ukon&ovany &iastkovy Predmet Projektu, pri€om musi byt’ sti¢asne splnend aj pre skor
ukondené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho ukonlenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ugelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v stilade s éasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre ¥iadatel'a, vo Vyzve, v Prirugke pre
Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfila poskytnutie pomoci, v Systéme
finan&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je oprdvnené bez vykonania finan¢nej
Ghrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v Elanku 69 VSeobecného nariadenia;
bliziie pravidlé pre oprévnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO &. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre tiel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky
Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z &lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstarivanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zikona o VO, alebo podla zékona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov s G€innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodévatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy obstardvania podla Zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodévatel'a) nespadajtice pod Zékon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 aZ 15
zédkona o VO alebo zakazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februdra
2014 o verejnom obstarévani a o zrueni smernice &. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurépske zoskupenie Uzemnej spoluprdce zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zikona &. 90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
a o doplneni zakona &. 540/2001 Z. z. o $tatnej 3tatistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohPadu na to, & sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprdce povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;
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Vl4dny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uvistovacich
a konzultadnych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zékona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a inych aplikovatePnych pravnych predpisov so zohPadnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v &lanku 67 ods. 1 pism. b) aZz d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejdie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z &lankov 68, 68a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktore] kéd je uvedeny v
glanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v Eldnku 2 odsek
2.v pripade tzv. nérodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z ESIF;

Zakatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deti, kedy doslo k
zadatiu realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym difom:

(i) zakatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim uginnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatelom, ak
prislugnd zmluva s Dod4vatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednévky,
alebo

(iii) zadatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) za&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie inej &innosti v ramei prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktorti nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktoré je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podPa toho, ktor zo skuto&nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyligenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zadatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiice pre uréenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a &asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zakatie Verejného obstaravania/obstardvania alebo zagatie VO — nastane vo vzt'ahu ku
konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto&nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonand prvé ex -ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstardvania povazuje:
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(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ alebo vyzvy na predkladanie
ponik na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zakazky vramci elektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zédkazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zéujemcom;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorSich predpisov;

Z4ikon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO alebo ZVO v prilohe & 4 — zékon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov;

Zakon & 25/2006 Z. z. — zidkon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor§ich predpisov (4¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastdva v pripade:

a)  ak urdité zdroje prijmov neboli zohPadnené pri vypoéte finanCnej medzery pri
predloZeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania
Sistych prijmov na zédklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o dvere — je pre Udely &ldnku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujtcou bankou Prijimatelovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stivisiacich s Realiz4ciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie sdvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ufelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatel'nosti Projektu, alebo

b. za Glelom zaplatenia pohPaddvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na G&el podl'a odrazky vysSie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mdZu vyplyvat’ prdva a povinnosti,
oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskor¥ieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobtida Giginnost,, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré si zdvdzné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementanych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostdvaju nedotknuté. Pojem
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Zverejnenie sa vzhPadom na kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prisluShom gramatickom
tvare, pri¢om mé vzdy vysSie uvedeny vyznam,

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéva z formuléru Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozZné poskytnit’ NFP, t.j.
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostdva z
formuldru Ziadosti o vratenie finannych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel uplattiuje pohl'adavku z prispevku voéi Prijimatel’ovi, ktory mé povinnost
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

I.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V&as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizicii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0sdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti Prijimatela vo&i jeho DodavatePovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt’ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby pofas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu nedoflo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v sulade s €lankom 10 VZP a v stilade s ¢lankom 71
odsek | vieobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, poéas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimate!’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v silade s §25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZné len vynimocCne,
s predchddzajicim pisomnym sGhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moZe byt schvélend
postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli

definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatefom v postaveni
Ziadatel’a, a
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¢) tito zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla €lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ugel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merate'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpe&i, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého W&astnikom bude Poskytovatel, vstupi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt’ novym Prijimatelom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podFa tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je Gmernd
obdobiu, pocas ktorého doglo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sudast’ infrastruktury, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukon&enia Projektu a budu naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast’
v stlade s &lankom 10 VZP a v sulade s &ldankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je umernd obdobiu, podas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizujui poskytovat’ si vSetku potrebnu st¢innost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak md Zmluvné strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoéni poZadovanu si&innost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat zmluvné vztahy v stvislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréi inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikécie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m4 pravo zabezpe&it’ od tretich 0sdb dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sifasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posdidenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukdzatePného zalatia postupu zaddvania zékazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podla zdkona o VO (preukézatelne zaCaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zékona &. 25/2006 Z. z. (preukézatelne zaCaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. si d’alej v texte uvadzané

v zatvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
zékaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stilade so zdkonom &, 25/2006 Z. z. v z4vislosti
od preukazateného datumu zagatia postupu zaddvania zakazky. Ak sa ustanovenia zdkona
o VO alebo zdkona & 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu zédkazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek podla pravidiel upravenych v
Jednotnej prirutke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstardvania
(v pripade postupu podl'a zdkona &. 25/2006 Z. z. pod'a MP CKO ¢&. 12, verzia 2). Prijimatel
je povinny pri zaddvani zékaziek podla § 117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006
Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym v Jednotnej prirugke pre Ziadatel'ov/prijimatelov k
procesu a kontrole VO/ obstardvania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
&. 14, verzia 2 pre zdkazky podlFa zakona €. 25/2006 Z. z.).

Ziadost' o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikécia
v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentacie v &lanku
4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom). Prijimatel’ je povinny
zaslat Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych préc a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+, ak Poskytovatel
neuréi inak. Prijimatel’ predkladd dokumentéaciu podla predchddzajucej vety v lehotach
avo forme urenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neurd{ inak. Kompletnu
dokumentéciu Prijimatel predkladd cez ITMS2014+, priCom je povinny evidovat
jednotlivé &asti dokumentdcie samostatne, aby celkovy objem déat za jednu prilohu
neprekro&il 100 MB. Poskytovatel’ nie je oprdvneny poZzadovat’ predloZenie dokumentécie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny poZadovat’ elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetna dokumentécia bola predioZend, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentécie, ktorti Prijimatel’ povinne predkiadd cez ITMS 2014+ je definovany v
riadiacej dokumentécii v zévislosti od hodnoty a typu zédkazky, so zohl'adnenim ustanovenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti
zavisi najmi od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoCnosti, &i je jeho
elektronicka podoba vyuZivana alebo zverejiiovand aj v inych informaénych systémoch,
napr. elektronickych prostriedkoch urenych na zadavanie zékaziek VO (pozndmka:
Prijimatelia sG povinni vyuZivat' elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek VO od 31.03.2022 sa povinnost’ pouZivania
elektronického prostriedku — elektronickej platformy vztahuje aj na zakazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zad4vania zdkaziek niZSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych pric ado
260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podla prilohy &. 1 zdkona o VO bez oslovenia
vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv
zaloZit objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentdciu zverejneni v elektronickom prostriedku
pouZitom na Ulely zaddvania zdkazky (tyka sa napr. zékaziek zadavanych s vyuZitym
elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
stbor Gdajov zachytévajicich priebeh zaddvania zdkazky, vratane uzavretej zmluvy, resp.
od 31.03.2022 zékaziek zaddvanych zjednodulenym postupom pre zédkazky na beZne
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimate!’ predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje,
ktoré zabezpedia, Ze Poskytovatel bude mat’ pristup k dokumentacii k zdkazke, ktord je
nahraté v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to
pre Ggely vykonu finandnej kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohPadom na
podmienky uvedené v predollej vete vyZadovat’ predloZenie dokumentdcie cez ITMS
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2014+ aj v pripade zdkaziek s nizkou hodnotou, priom rozsah takto predkladane;
dokumentacie urdi Poskytovatel. Prijimatel stG&asne s dokumenticiou predklada
Poskytovatelovi aj &estné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Stdastou tohto ¢estného vyhléasenia je
stipis vietkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, Ze predkladand
dokumentécia je plna, kompletnd a je totoZna s origindlom dokumentacie obstaradvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Su&asne Prijimatel’ vyhlési, Ze si
je vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumenticie vykona Poskytovatel finanénu
kontrolu a jej moZné zévery st uvedené v odseku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentéacia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel je povinny
predloZit aj chybajucu d&ast’ dokumentdcie cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a o doplnenie dokumentécie dorugenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predloZend cez ITMS2014+
negitatelna alebo poskodend. V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia podl’a tohto
odseku, Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ddtumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, mdZe byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porudenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon finandnej kontroly obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
zadinaju plynut’ prvym pracovnym dfiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zdrovefi v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstardvania a zdkaziek s nizkou hodnotou (ak boli
zadavané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elektronickii podobu
kompletnej dokumentécie pre Ggely vykonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatel'ovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronicki
komunikaciu. Suéastou elektronickej podoby dokumentdcie si aj auditné zaznamy o
vietkych ukonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan&nu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych préac
a stivisiacich postupov v zmysle zékona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislugnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je
dotknutd vylu¢nd a koneind zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstardvatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zakona &. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylutna a konednd zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO
(alebo podla zakona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizdcie projektu
v nadviznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré m6zu byt’ odli$né od zisteni predchddzajucich
kontrol. V pripade, Ze zavery op#tovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikdcie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s BK alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odli§né od zéverov predchédzajucej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
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o VO (alebo v zdkone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa
zakon o VO (alebo zékon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
¥e v pripade, ak kontrolny orgén/auditny orgdn podla ¢lanku 12 VZP odliSny od
Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spo&ivajlicu v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO
(alebo v zékone & 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajticich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohPadu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho &ast, Prijimatel’ sa zavézuje takto vy&islené NFP
alebo jeho &ast’ vratit’ v stlade s &lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z
§ 41 alebo 41a zédkona o prispevku z ESIF.,

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
préc postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstarédvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa zékon o VO (zékon
&. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje podl'a metodického pokynu CKO &. 12 v prisluSnej verzii,
resp. podla Jednotnej priru¢ky pre Ziadatelov/prijimateFov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstardvania. Minimdlny rozsah dokumentacie, ktori Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre Ziadatel'ov/prijimatelov
k procesu a kontrole verejného obstardvania/obstardvania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zédkonom o VO (zdkonom &. 25/2006 Z. z.)
vykonéva Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO a typu zdkazky
ako:

a) Prvii ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinnd
a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnut’ predloZit’ dokumentdciu na prvi ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade v3etkych nadlimitnych postupov
zad4vania zakaziek a podlimitnych zékaziek na stavebné price), prva ex ante
kontrola nie je vykonavand podl'a zékona o finan¢nej kontrole,

b) Druht ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tispeSnym uchadzaom (druhd
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa méze dobrovolne rozhodnat
predloZit’ dokumentéciu na druhd ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zékazku,
ktoré nie je predmetnom kontroly UVO podla § 169 ods. 1 pism. a) aZ ¢) zékona
o VO), druhd ex ante kontrola je vykonavand podl'a zékona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednii ex- post kontrolu, ex post je vykonavané podl'a zakona
o finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s aspe$nym uchddzalom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel navrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za d¢elom
vykonu finan¢nej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom
nadlimitného postupu zaddvania zékazky) kontrola dodatkov je vykondvand podl'a
zdkona o finan¢nej kontrole.

Finanéni kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktord sa zékon o VO (zdkon
&. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje vykonédva Poskytovatel’ v zévislosti od rozsahu a predmetu
ako:
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10.

11.

12.

13.

a) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispe$nym uchddzacom (druhd ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdZe dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’
dokumentéciu na druhii ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zdkazku na ktort
sa zakon o VO, resp. zdkon & 25/2006 Z. z.) nevztahuje aide o zdkazku vo
finanénom limite nadlimitnej zdkazky alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite
nadlimitnej zékazky' zaddvan( osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP),

b) Standardni alebo naslednt ex- post kontrolu (Prijimatel’ predkladé dokumentaciu
na nasledni ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

¢) Kontrolu dodatkov zmliv s Uspe$nym uchddzadom.

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s uspeSnym uchddzaCom pred
riadnym ukon&enim tejto kontroly a Poskytovatel' identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajicu vysku
ex ante finandnej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel je povinny vykonat finanéni kontrolu obstarédvania sluZieb, tovarov,
stavebnych préc a suvisiacich postupov v maximélnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na dopinenie chybajticich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvd, az kym
nepominu prekdzky, pre ktoré sa finanénéd kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej
kontroly sa prerufuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dilom nasledujicim po dni
dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich néleZitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o ddvodoch
nedodrZania terminu, ako a o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe&i informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spésobom
dohodnutym v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprdvneny v oddévodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podPa odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri€¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel’ o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim uréend osoba méd prdvo zi&astnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania pontk arovnako aj ako ¢len komisie bez préva vyhodnocovat” ponuky. Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi svoj zdujem z(&astnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
&len komisie &len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny oznamit’

! plati finanény limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutodnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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16.

PoskytovatePovi termin a miesto konania otvarania pontk/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt suvisiace administrativne ukony spojené
s udast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly mdZze v ramci zdverov:

a) Udelit' Prijimatelovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dod4vatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodévatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prdc pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex -ante
finanénd oprava),

f) Udelit' finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex -post finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
dast’ v sulade s &lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finan&nt opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex -post finan€nd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho &asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvant podl'a zikona o VO,

h) Uplatnit’ finanénii opravu aj na vSetky d’alfie vydavky viaZuce sa k postupu
zad4vania zdkazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZnym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/rdimcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle ndvrh &iastkovej sprdvy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urdenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruSeniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s Gspe$nym uchddzadom ani vykonat’
iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonenie finan¢nej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchddzaom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), mdze byt’ povaZzované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie
zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené zéverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo €) tohto &lanku VZP, méZe Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakréat. Pri opakovani zadévania zdkazky podl'a predchédzajucej vety mdZze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené do 45
dni od dorudenia &iastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudd zdvery z kontroly Poskytovatel’a v stilade s odsekom 14 pismeno.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

b) alebo e) tohto &lanku VZP, pdjde o podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstardvania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finanénej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpegit' v rAmci zdvézkového vztahu s kaZzdym Dodévatelom
Projektu povinnost’ Dodévatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a €lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im v8etku potrebnt sGéinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit' v rdmci zévézkového
vzt'ahu s Dod4vatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkolvek sankeii odstipit’ od
zmluvy s Dodévatelom v pripade, kedy eSte nedo$lo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodévatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoZiiuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto€nost, Ze vydavky vzniknuté¢ na zdklade VO nemdZu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonfend financnd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan€na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu finanéna
kontrolu Ziadosti o platbu nezadne plynut skér ako bude Prijimatel obozndmeny
o kladnom vysledku finan&nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante financne;j
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych préc.

Prijimatel” si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit’, aby pri vybere Doddvatel'a bol
dodrzany zdkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu ziujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podl'a § 46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zadvdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prisluSnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgn uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej stitaZe a zakazu protipravneho konania pri vybere Doddvatel'a. Prijimatel’ je
v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ugelom preverenia, &i v ramei VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Eestnej
hospodarskej sut’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Jednotnej prirucky pre
ZiadatePov/prijimatefov ~ k procesu  akontrole = VO/obstardvania  alebo

Strana 25z 70



24,

25.

ingch Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré si pre
Poskytovatela zdvdzné av dosledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s Uspe$nym uchadzatom a ak neddjde k odstrdneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vyku ex- ante finanénej opravy, ak zérovefi vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatogné naklady a Gasové obmedzenia. V pripade
névrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa
obozndmenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajticich z préavnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
iadatePov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych orgénov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyluguji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale eSte pred dhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujticou sa k oprdvnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zéverov z finanCne;
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel' nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finandnej opravy. Vo veci uréenia ex- ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré mé
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Kone¢né potvrdenie ex- ante finantnej opravy vydé Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu
mdct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia oprdvnenych
vydavkov vo vyske urdenej ex- ante finan&nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujticej zmluve na dod4vku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania a ex- ante finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju
obdobne, ak doSlo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finantnd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahffiajucu vetky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdenu ex- ante finan¢nd
opravu a Poskytovatel’ zniZi oprdvnena sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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b) potvrdend ex- ante finantnd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd Ziadost' o platbu
zahfiiajicu vietky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZent o potvrdenu ex- ante
finandnu opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finan&nej opravy. Poskytovatel’ zohFadni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenévratného finan&ného prispevku) a zdrovei si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprdv vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo podet VO dotknutych ex- ante finanénou
opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstardvania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu porueniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri urfeni finanénej opravy aex- ante finanénej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu &. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel’a povinnost’ spo&ivajicu v tom, Ze Ziadatel’ je
povinny predloZit' kompletni dokumentaciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytovatel’ m4 povinnost' vykonat’
opétovni kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finanénu
kontrolu VO podla § 8 zdkona o finanénej kontrole a audite s ohfadom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Na postupy zaddvania zékaziek uskutolnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie &l. 67 ods. 4 veobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovii dohodu s
uchadzadom alebo uchddzadmi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdoddvatelia alebo subdodavatelia podl’a Zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori majd povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajucej vety sa nevztahuje na
rémcova dohodu, ktort uzatvérajh s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktorf st fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluZieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet zmluvu, koncesnt zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom, ktory ma
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého kone¢nym
uzivatelom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkciondrov podfa § 11 ods. | pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj
koneénych uZivatelov vyhod subdodavatel’a tohto uchédzacda, ktory mé povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel moze odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Prévny
dokument (riadiaca dokumentdcia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatea o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumentdcia neuklada
Poskytovatelovi povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatela
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povaZovana za zaiatok finan&nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zékona o finan¢ne;j
kontrole a audite.

Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel je povinny podas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukondeni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,,z&4vere¢na®),

¢) Nisledni monitorovaciu spravu Projektu po Finannom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym ziétovanim zélohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujiice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

3.  Prijimatel je povinny podas Realizdcie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro&na*) za obdobie kalendérneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujiici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroénd®), je
nasledujiici rok po roku, v ktorom nadobudla ué¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t€innost’ neskér ako 1.1. roku n, prvad monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro&nd“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia
i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatiu realizécie hlavnych
aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zalatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukondend Realizécia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zdvere¢nd"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyro&na" Prijimate!’ uZ nepredklada.

4,  Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonlenia Realizicie aktivit Projektu predloZit’
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna). Poskytovatel
je opravneny umoZnit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,»Zavereéna®) aj v inom termine uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere&na*); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaveredna®) je obdobie od uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do$lo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukongenia
realiz4cie aktivit projektu. V pripade, ak k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukon&eniu Realizécie aktivit Projektu do$lo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spréavu Projektu (s
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priznakom ,,zédvere&nd*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie spravy
Projektu podas 5 rokov od Finan&ného ukondenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dila
Finan¢ného ukon&enia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednti monitorovaciu spravu do
30 kalendérnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukondenia Realizécie aktivit Projektu (tj. kalendarny deii
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia z4verenej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dila Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia UdrZatelnosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednii Nésledni monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan&nym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s
&lankom 12 VZP a zistenia podas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
tirovni Projektu vrozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zaCati a ukonceni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predloZit’ aj iné informacie, dokumentdciu sdvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, telom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela suvisiacimi s Gelom Projektu, svedenim tc¢tovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplilujiicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécif o monitorovanych tdajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zaati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vogi Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyludujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych os6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutognostiach, ktoré maju alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a Ggel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zacati
aukondeni konkurzného  konania  a konkurzu, reStrukturalizaéného  konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukondeni. Prijimatel je
povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nutenej
Spravy.
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8.  Prijimate! je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a tiplnost’ vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie sprévy Projektu podliehaju vykonu
kontroly PoskytovatePom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonévand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan¢nej
kontrole a audite.

9,  Ozmenach tykajlcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

10. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela sprdvy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku | pismenéch a) aZ c) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotéch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informdcie
poskytnut’, pri¢om zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikanézny vykon préva.

11. O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla &lanku 61 a65 odsek 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatef povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a
poZziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujtcich prijmy podla €lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finan¢ni analyzu spolu s Néslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklad4d Finanénu analyzu s kalkuldciou Cistych prijmov
spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla &lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy podas
Realiz4cie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZsie ako 1 000
000 EUR, av$ak vy3Sie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ €isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zévere¢nd“ arovnako ich aj vysporiadat’ ato
najneskdr pred schvalenim zévere€nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujiice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo nizSie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktiry a
pripadne d’aliej podpornej dokumentécie vo formate Dopliiujicich udajov k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny podas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikicie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavédzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ buda obsahovat’ nasledujiice informéacie:

Strana 30 z 70




a. odkaz na Burépsku uniu a znak Eurdpskej tnie v stilade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujucich oznageni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky nédmorny arybarsky fond aKF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a
predchéadzajiicej vety mdZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
$trukturdlne a investi¢né fondy, pri¢om odkaz na prisludny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... “, priom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak méa Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny polas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah inform4cie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a mus{ zddraziiovat’ finanénti podporu z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’
potas Realizacie aktivit Projektu instaldciu dogasného pitada na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v zaktpeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Dotasny pttaé musi byt dostatodne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditePnom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stélou
tabulou alebo stdlym patadom, alebo umiestnit’ stalu tabufu alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spiitajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizécie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo stéleho pitata sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spitia tieto podmienky:

- Celkové vy$ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materidlu musi byt
dostato&ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste Pahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest' na dofasnom putadi a na stilej tabuli alebo stdlom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doasného putada, stélej tabule
alebo staleho pttata aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby
informéacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pogas Realizacie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) a to na mieste Pahko viditePnom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikdciu, ktory je
stigastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.
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10.

11.

12.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielovd skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto &lanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka
na mobil, USB kP'G&) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej Gnie s odkazom
na EU (povinnost uviest odkaz na pristuiny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimélna velkost’
znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouZit’ len
znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu a s uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast’ na realizovanych
aktivitdch Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismena a) aZ c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie sdvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje
uvadzat’ informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uktovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je opravneny urit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikdcie vManuali pre informovanie
a komunikéciu.

Ak Poskytovatel neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikacia, ktory je stiéastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové
obdobie 2014 —2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze potas Realizdcie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
,Nehnutefnosti na realiziciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat' k
NehnutePnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rdmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujlicich sa na tarchy a iné prava tretich osdb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizdciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprévneny Nehnutelnosti na realizdciu
Projektu nerufene a plnohodnotne uZivat' pofas Realizdcie Projektu a podas
UdrZatelnosti Projektu. MoZe pritom djst’ aj ku kombinécii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa mdZu navzajom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou podas Realizdcie Projektu a UdrZatelnosti
projektu;
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b) Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vridmci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(M)

(if)

(iif)

(iv)

V)

bude pouZivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrZzani pravidiel tykajtcich sa §tatnej pomoci, ak st relevantné,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislu§ného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné prévne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i)
vysiie,

nadobudne od tretich 0s6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v é&lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy
a nepouZivany, priom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, &o i len z &asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal k nemu iny prdvny vztah andsledne ho opdt’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Easovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom urenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizicie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajtcich z komunikacie a informovanosti v zmysle &ldnku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préva, prav suvisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane préva z patentu, prdva na ochranu designu,
préva na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dulevného vlastnictva“), na zdklade
pisomnej zmluvy, vritane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo iného préva duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylu€uju vSeobecne-zdvdzné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykondvat' préva
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a &asovo neobmedzenej, vyhradne;j, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodéavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouZivani diela alebo pri vykondvani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoény alebo
osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitel'a prava na vykondvanie iného préva
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dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku €oho
bude Prijimatel’ opravneny vietky prdva duSevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat’, uZivat, pozivat, §irit, rozmnoZovat’, prepracovat),
spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’s nimi na 'ubovol'ny
ti¢el, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ €i poskytnut’ €iastocne alebo
v celosti tretej osobe, priCom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienedne.

V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodévatelov Dod4vatela Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prdva duSevného vlastnictva (vritane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe poniika
aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ oprédvneny v rozsahu,
vakom to nevyluuju vieobecno-zavizné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat’ préva z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ uéel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpegit UdrZatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatodné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prév zpriemyselného vlastnictva alebo zddvodu
pouZivania autorského diela. Za ¢elom dodrZania podmienok uvedenych
v predchédzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit’ vietky moZnosti, ktoré
mu umo#iiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohPadneni S3tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujlcich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP neméZe byt bez predchddzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela po&as Realizicie Projektu a podas UdrZatel'nosti Projektu:

a)
b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo &iastodne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zataeny akymkolvek prdvom tretej osoby (vritane zdloZného prava),
okrem pripadu, ak podPa Poskytovatefa neméd vplyv na dosiahnutie GZelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujucou
bankou/Financujicou instituciou;

zat'a¥eny zéloznym prdvom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujiicou institiciou.

3. Prijimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ
po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym

ukonom,

o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto

&lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym zNFP povinne
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podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle zikona o VO apravidiel uvedenych v Prévnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi sulad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Préavnych dokumentoch ete pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel’ moZe udelit
sthlas s tym, e podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto &lanku 6 VZP sa budl vztahovat' na ur€iti ast’ Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vzt'ahovat’ vobec.
Takyto sthlas mdZe byt udeleny vylune v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizéciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spltiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto €lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela,
pridom sti¢astou Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o sthlas zamietne.

Porugenie povinnosti Prijimatel’a podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismen4 a) aZ d) tohto &ldnku modZe v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedend v €lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto €lanku Prijimatel’ ziroven berie
na vedomie, e scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat’ $tdtnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych prévnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotdch a spésobom
vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a prdvnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vrétit' NFP alebo jeho Sast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenti pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zarovei udeluje Poskytovatelovi a prislu$nym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
z tejto dokumentécie na G&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo vykonanie
prévneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchédzajiiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo
jeho &ast’ v silade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zéviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clianok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je oprdvneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajticim pisomnym sthlasom Poskytovatel’a postupom podra ¢lanku
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6 zmluvy tykajiiceho sa vyznamnej3ej zmeny, za siéasného spinenia podmienok uvedenych
v &lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZ{ Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyZiadat’ od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie doplitujuicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
stihlasu a Prijimatel je povinny poskytnut' Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel’ neposkytne
PoskytovatePovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podl'a predchédzajtce;j
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sthlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vodi Poskytovatefovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obgianskeho zékonnika, bez ohladu na
akékolvek zavizky Prijimatela vogi tretim osobdm, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu préav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho sthlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho ast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej §truktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcif alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolognosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatn(i zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zéroveti tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle &lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny
po oznédmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akdkol'vek
Dokumenticiu alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujucich informéacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skuto€nosti, & zmenou vlastnickej Struktiry Pri] imatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZzadovani Dokumentéciu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podPa predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ oprdvneny uplatnit’ voci Prijimatel’ovi zmluvnui
pokutu podla &lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohPaddvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladdvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy
o zriadeni zéloZného prava) z Poskytovatel’a na iny orgén zastupujici Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZziiuji prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.
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6.  Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnost{ s upravené v Systéme finanného riadenia.

Cl4nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.  Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukondit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukon&enia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v stilade s &lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat’ splnenie podmienok Ukongenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajlicich zdefinicie UkonCenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

2.  Defi Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldseni o realizécii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zatatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZtiuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchddzajiicom
iginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zadal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred G&innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formular Hl4senia o realiz4cii aktivit Projektu prostrednictvom formuléara v ITMS2014+ do
20 dni odo diia nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porudi svoju povinnost’ ozndmit' Poskytovatelovi Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hldsenia o realizécii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
deii, ktory vyplyva z akceptdcie zmeny terminu Zadatia realizcie hlavnych aktivit Projektu
podFa &ldnku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohFadu na to, kedy s Realizéciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto&ne za&al. Ak k zmene terminu Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade ozndmenia zmeny podla predchidzajucej vety
nedoslo, za takyto defi sa povazuje defi uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany dei Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho
mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoéne zacal.

3.  Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizicii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ (d’alej len ,,0VZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukoncend
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t,j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla €. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

4,  Prijimatel je opravneny pozastavit' Realizéciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zéklade alebo v stivislosti s fiou sém alebo ho realizuje iny na to opravneny
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subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie konu alebo
postupu, Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
méarnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zaat’
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchddzajucej vete pogita odo dila
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykond predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu
alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstarédvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu ome&kania Poskytovatel'a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vysSie prediZi o &as omeskania Poskytovatela, pri€om viak Realizécia
hlavnych aktivit Projektu musi byt’ ukon&ena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t,j. do 31. decembra 2023,

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutognost’ podla odseku 4 tohto &ldnku VZP, pisomne ozndmi
PoskytovatePovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu suvedenim
ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuto&nosti podl'a odseku 4 tohto €lanku Prijimatel’ v pisomnom
ozndmeni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skuto&nosti podla odseku 4, k Comu priloZi prisluSna
dokumentaciu preukazujiucu vznik OVZ alebo skutodnosti podla odseku 4. Doruenim
tohto ozndmenia PoskytovatePovi nastdvaju Uginky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto Clanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednozna&ne preukaze skorSi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka v3etkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, mé sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastdvaji G¢inky uvedené v odseku 10 prvé veta tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej 70P, ktoré s stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podane;j Z0P;
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d)

€)

g)

h)

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu leh6t stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajliceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deii po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno

v

b) tohto &lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deii pozastavenia prvy kalenddrny del po
uplynuti tychto lehdt (prvy deil omeskania Poskytovatela).

pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z ddvodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v ddsledku &oho k pozastaveniu Realizécie

hi

avnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto poru§enia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodsttipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstrdnenia tohto
poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v ptipade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujtici sa na aktivitu alebo jej ast’ vykonant v rimei Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doglo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto €lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dod4vatePovi doSlo aZ v &ase po vzniku
Gginkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpe&enie zavizkov vodi Poskytovatel'ovi sivisiacich
s Realizéaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realiz4ciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo€i Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobidm v priamej stvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie zNezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podPa &lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju dolasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie poruienia pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doglo k zalatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej
s vutornym trhom alebo neopréavnenej pomoci v nadvdznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznimenej alebo protipravnej pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidl4 na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit’
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10.

11.

akikol'vek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel modZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia aak k odstréneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej PoskytovatePom, Poskytovatel' je oprdvneny
v stilade so vieobecnym nariadenim, Systémom finan&ného riadenia a na to nadvézujticimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nti opravu €asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podPa odseku 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorucenim tohto oznimenia
Prijimatelovi nastdvaju Géinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich
podPa odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostava do omegkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevzniké Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP, Zaroveti pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je
vedomy a stihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklad4 podas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené,
pretoZe nevznikli podas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizéciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked'ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavens, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj
bez ohPadu na zavizky, ktoré mdZu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najméi
v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodéavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto Eldnku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len vozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada,
poskytnit’ mu vetku poZadovani nevyhnutni suéinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokrafovat’ v Riadnej Realizicii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om po&as obdobia pozastavenia Realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za oprévnené vydavky, ato ani vydavky vztahujuce sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej €asti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla
prilohy &. 3 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizécia nebola
pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel’a podla odseku 5 tohto &ldnku VZP.
Z hPadiska posudenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c¢) vyssie.

Ak Prijimate!’ mé za to, Ze:
a) odstranil zistené porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku

6 tohto &lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
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12.

13.

14.

s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak si¢asne nedo$lo k poruSeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢ldnku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorugit Poskytovatelovi oznimenie o odstrdneni zistenych
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatefovi nebréni iny vykonany pravny tkon alebo akdkol'vek povmnost
Poskytovatela vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich sa Nezrovnalosti azérovefi podlfa overenia
PoskytovatePa tvrdenia Prijimatel’a o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajti skuto&nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a ¢) vy&iie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapogitava doba, po¢as ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zédniku OVZ podlPa odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavidzuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zddvodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i
trvé tato preké¥ka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajdcich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten udel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
PoskytovatePa preukazat’ dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Préavnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévizkov tykajicich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Doddvatelom.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G€inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekdZky, ktord méa povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznagne preukézat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zérovei splnenim zdvizkov oboch zmluvnych strdn, &o potvrdzuje
schvalenie poslednej Néslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavézky sa
povaZuju za splnené podla €lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v prlpadoch ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prévne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
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strany sa dohodli, e pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstapeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. z4k.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na uéel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, e druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najmaé:

)

iif)

v)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a siéasne nepdjde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &lanku 6 zmluvy, v &lanku 1, v ¢ldnku 2 odseky 3 az 5
av&lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve; za podstatné porufenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostéva z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym spésobom,
ako bolo uvedené v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

poru$enie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podl'a €lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto&nost’, ktort Prijimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZovana za podstatné poruenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zdvaZne negativny dopad na Realizdciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo Géel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii Poskytovatel'ovi
v stivislosti so Zmluvou o poskytnut{ NFP po¢as u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vd&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zékladom je skuto&nost, Ze Prijimatel' nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal;, takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ugely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
ptijem;

ak Prijimatel’ nezaéne s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok
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prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamne;
zmeny podl'a &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplattiuje sa,

viii)  poruSenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie

xi)

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizdcie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie Gelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo preruienie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v Elanku 8
VZP, porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodranie skuto&nosti, podmienok alebo zdvizkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porudenie zdvizkov tykajlicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rémci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnend, ak neddjde k aplikdcii postupu podla §41 alebo § 4la zdkona
o prispevku z ESIF; porusenie zdvézkov sa vztahuje najmi na poruSenie zdkazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania vzmysle §46 zidkona o prispevku zESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkoPvek formy dohody
obmedzujiicej sita? medzi uspesnym uchddzadom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
tispe¥nym uchédzagom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstarédvani alebo
inom postupe obstarévania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v &lanku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, & Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zdkona ¢.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodédrskej sutaZe a o zmene a doplneni zékona
Slovenskej narodnej rady & 347/1990 Zb. o organizécii ministerstiev a ostatnych
Gstrednych orgénov Stitnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov alebo zdkona &. 187/2021 Z. z. o ochrane hospoddrskej sitaze a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov; k aplikacii tohto bodu ix) méZe ddjst’ kedykol'vek
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislugného $tatneho orgénu alebo v nadvéznosti na vykonant kontrolu Prijimatela,
bez ohPadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezagne VO alebo iny spdsob obstardvania podl'a
glanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
Udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla &ldnku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonCenia zmluvy
s Dodévatefom z predchddzajiceho VO alebo do 45 dni od dorudenia Ciastkovej
sprévy  z kontroly/spravy ~ zkontroly od  Poskytovatela vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia doruCenia oznémenia o stlade alebo
nestlade predloZenych dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirutke pre ZiadatePov/prijimatefov upravujicej kontrolu VO a
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d)

obstardvania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni ozndmenie o zalati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie trestného &inu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
staznost’ smerujtica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonStatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné organy;

xiii)  porugenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kongtatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podla &lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s UdrzatePnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost' v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlésenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lénku 5 odsek 5.1
- zmluvy,

xvii) poruSenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, Cldnku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
&lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie ddvodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
préac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodévatelom v nadvéznosti na
&lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznadené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchaddzajuici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto siihlas.

Porugenie d’aldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym poruenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
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a povinnosti Poskytovatela, mdZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchddzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat
iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytoéného odkladu* zahfiia dobu, po ktord st v priamej nadvéznosti
vykondvané tkony Poskytovatelom podla predchddzajiicej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprdvnend
odstdpit, ak strana, ktord je v omedkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatonej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvné strana oprdvnend poskytndt
dodatotnti lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruenej povinnosti, pri€om ani
poskytnutie takejto dodato€nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poru§enie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uginné diiom doruenia pisomného
ozndmenia o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorudovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvn strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st oprdvnené postupovat’ podla prisluinych ustanoveni Obchodného zékonnika
a podporne Obé&ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najm4 prévo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej &iastky
NFP, pravo na ndhradu 3kody, ktord vznikla porufenim Zmluvy o poskytnut{ NFP,
ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a d’al3ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porugenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sthlasia,
e nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
7iadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho &ast’. Tto povinnost’ Prijimatel'a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho &ast’.

Prijimatel’ je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost vrétit uZ vyplatené NFP v celom rozsahu podla €lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrétenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tito vziat’ spit iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vypovednd doba
je jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Polas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajui ikony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykond ukony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut' vietku potrebnd si€innost. Zmluva o poskytnuti NFP
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zanik4 uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto

¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavézuje:

2)

b)

d)

g)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyderpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezu&toval celti sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujtica
40 EUR podP'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Gthrnnti sumu
celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zilohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatituje,

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podl'a § 31
odsek 1 pismena a), b), c¢) zdkona o rozpottovych pravidldch; suma
neprevysujuica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Gast’ systémom refundécie alebo na dhrnni sumu
celkového NFP alebo jeho &ast' neziitovanych zdlohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak v suvislosti sProjektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohfadu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
znamend Nezrovnalost’ a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), c¢) Zakona o rozpo&tovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost sa
povaZzuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujtica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnu sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného
obstaravania a toto poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidld a postupy vztahujice sa na obstardvanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zéakon o VO; suma
neprevy3ujlica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania podl'a §
33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySujtica 40 EUR podra § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
vratitt NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak do3lo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukon&enia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,
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h) vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realiz4cie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
&lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol polas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a &lanku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podfa § 7 odsek | pismeno m)
zdkona o rozpo&tovych pravidlach vzniknuty na zéklade dro€enia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujtica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

j) ak to urdi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvélenej hodnote, ato
Umerne so zniZenim hodnoty MeratePného ukazovatel’a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Sposob vypodtu sumy, ktorG mé Prijimatel’ vratit’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zdklade zi¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim dopliiujicich udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia €istého prijmu (za G¢tovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto &ldnku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit’ Cisty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uctovna
zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost’ overenia Uctovnej zévierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zikona o u&tovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola uétovna zévierka auditorom overend. Prijimatel’ sa
zavizuje oznamit’ aj cez verejnu &ast ITMS2014+ Poskytovatelovi prislusni sumu
vynosu alebo gistého prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovné zavierka, resp. v ktorom
bola tdtovna zavierka overend auditorom a poZiadat' Poskytovatela o informdciu
k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &, G¢tu, variabilny
symbol). Poskytovate!’ za$le tito informéciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
thrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej &asti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vréti Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢&as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto &lanku VZP sa nepouZiji. Ak Prijimatel’ &isty prijem alebo vynos Riadne a Vcas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) aZ g) a pism.
j) tohto &lénku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podla
odsekov 3 aZ 7 tohto &lanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast’ vrateny z ddvodov uvedenych v odseku 1 tohto Elanku VZP

iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktorG za$le Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
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K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zéklade
70V doch4dza zverejnenim ZoV PoskytovatePom vo verejnej &asti [ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovu adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vys$ku NFP, ktorG m4 Prijimatel’ vrétit a

7N

zroveii uréi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’..

Prijimatel’ sa zavdzuje vratit’ NFP alebo jeho &ast’ uvedenu v ZoV do 60 dni odo diia
dorudenia ZoV PrijimatePovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Deti dorudenia vo verejnej Gasti
ITMS2014+ je totoZny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,0doslany dZnikovi“ v systéme
ITMS2014+. Dilom nasledujicim po dni spristupnenia 70V vo verejnej &asti ITMS2014+
zadina plynGt’ 60 diiové lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade ziétovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit' najneskér spolu s predloZenim
Dopliiujicich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislu§nému sprédvnemu orgdnu (ak ide
o poruenie finanénej discipliny) alebo

b. oznimi porulenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohlPadavku na vratenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na prislu§nom
organe (napr. na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory
je $tatnou rozpodtovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na uéet alebo formou rozpo&tového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho &asti formou platby na tcet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Gasti ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho &asti formou rozpod&tového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Statnou rozpod&tovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

PohPadévku Poskytovatela voli Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohlPadavku Prijimatela vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozZné vzdjomne zapogitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak k vzijomnému zapogitaniu neddjde zddvodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimate!’ je povinny vratit’ sumu uréent v ZoV uz dorudenej Prijimatelov podPa odsekov
3 a% 7 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorudenia ozndmenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim
vzdjomného zapogitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto €lanku VZP
sa pouZija primerane.
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10.

11.

12.

13.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predloZit Poskytovatelovi prislu$né dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podl'a odsekov 3 aZ 8 tohto ¢ldnku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Té4to doba sa predizi ak nastani
skutodnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim tGhrady ozndmi Poskytovatelovi vy$ku vrétenia prostrednictvom verejne;
asti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatela). Nésledne pri
realiz4cii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho &ast’ na spravne uéty alebo pri uskutoCneni thrady
neuvedie sprdvny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zdvizok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa
povaZuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladdvke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela vodi Prijimatel’ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapo¢itat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podla odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-dfiové lehota, ak &o i len deil pévodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podla § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiov4 lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho asti.. Zaciatok plynutia 120-
diiovej lehoty je totoZny s dilom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zagiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je uétovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje i&tovat’ o skutoénostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uétov v &leneni podla jednotlivych
projektov, ak uétuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) v uétovnych knihdch podla § 15 zdkona €. 431/2002 Z. z o ultovnictve
v zneni neskor§ich predpisov so slovnym a &iselnym oznaCenim Projektu v
ugtovnych zapisoch, ak Gétuje v stistave jednoduchého uctovnictva.

?Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona &, 431/2002 Z. z o uétovnictve v
zneni neskor§ich predpisov.
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2. Prijimatel’, ktory nie je i¢tovnou jednotkou podla zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorgich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni
neskor$ich predpisov) tykajucich sa Projektu v uétovnych knihdch podla § 15 odsek 1
zédkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uétovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého w&tovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznaCenim
Projektu pri zdpisoch v nich, pri€¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spOsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouZiji ustanovenia zakona &.
431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gétovnych zépisoch,

udtovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

3.  Zaznamy v u&tovnictve musia zabezpegit' udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii Projektu, vytvorit' zéklad pre néarokovanie platieb
a ul'ah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4,  Prijimatel uchovava a ochratiuje i¢tovnii dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a inti dokumentéciu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z. z.
o Udtovnictve v znenf neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v &ldnku 19 VZP.

5. V stvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Eistych prijmov
z projektu podl'a &lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatel’a, a
to na udely zdokladovania a preukdzania skutoénosti tykajucich sa ¢istého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak m4 Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo zemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ Ggtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
§tatu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnttorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel’ského organu
a nimi poverené osoby,

c¢. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orgéany (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zéstupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujtci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) az f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.
2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi

sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
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predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospoddrnosti, efektivnosti, G¢innosti a wcelnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonévana v stlade so zdkonom o financnej kontrole aaudite ato najmi formou
administrativnej finan&nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan&nej kontroly
povinnej osoby alebo finandnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i
Poskytovatel’ Prijimatelovi ndvrh &iastkovej spravy zkontroly/ ndvrh spravy z kontroly,
priom Prijimatel je opravneny podat’ v lehote ur&enej opravnenou osobou pisomné ndmietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportéaniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri€in ich vzniku (d’alej
len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
&iastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy z kontroly. Po zohFadneni opodstatnenych ndmietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
PrijimatePovi &iastkovii spravu zkontroly/sprédvu zkontroly, ktord obsahuje v3etky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit s
skon&ené ditom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skoncena ta Sast’
kontroly/auditu, ktorej sa iastkové spréva tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit alebo ich &ast’ je skonCend/skonceny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia. Zdznam sa Prijimatelovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, ¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych o0séb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zdkona o prispevku z ESIF, zédkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je po&as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukdzat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pradvnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpe&it' pritomnost’ oséb zodpovednych za Realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu,
zdr#at’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zdkona o finan€nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat® kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla Elanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skutognosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych
glankom 132 odsek 2 v8eobecného nariadenia.

Osoby oprédvnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najméi
v zékone o finanénej kontrole a audite, vratane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovei povinny zaslat
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10.

osobam oprévnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych oprdvnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predloZit’ dokumentaciu preukazujlicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informa&nej povinnosti Prijimatela podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti
tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri¢om
tam uvedena informadna povinnost’ Prijimatela méZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu &iastoéne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajucej vety.
Prijimatel’ je zéroveti povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej oprdvnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené prédvo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku I tohto Cldnku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi prdvnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajticich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajice z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP
alebo jeho &ast, ak tito povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykoPvek pogas uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovate!’ pri ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj
osobitné ndstroje vytvorené institiciami/orgdnmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmi za u¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel
suhlasf s tym, aby daje tykajtce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sicast'ou
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zdrovefi zavézuje
poskytnit’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliiujiice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informdcii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHLIADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo podas tginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpegit’ budicu pohl'adédvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnit' vo forme, spbsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpe&enie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zdloZného prava
alebo inym vhodnym zabezpe&ovacim prostriedkom, ktorym méZe byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpedenie zévizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

Strana 52 z 70




b)

g

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpedéenia predpokiadd Obchodny zdkonnika alebo
Obdiansky zékonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zélohom moZe byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutePnym veciam, ktoré tvoria zdloh, musi byt’ vlastnicke
pravo uplne majetkovo-préavne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik,
resp. vetci spoluvlastnici veci a stuéet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZného prava mbZe ddjst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zdlohu musi byt’ rovna alebo vysSia ako sicet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktord Prijimate! Ziada vyplatit’ na zdklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu musi
zahffiat’ aj vy$ku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky nezniZuje v pripade uhrady NFP alebo jeho €asti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spoloénom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného préva, je jednou
z podmienok vyplatenia Gasti NFP preukdzanie zriadenia zédloZného préva
zabezpelujliiceho aj tito eSte nevyplatenu Cast’” NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid’ &lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vy$§ie uvedenych pravidiel,

zdlohom moézu byt

)] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prdva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’ovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatn{ spoluvlastnici; tak, Ze mus{ byt
dosiahnuty suhlas vé¢Siny so zriadenim zaloZného prava na zaloh
po&itany podla vel’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zilohom, alebo

(iiiy  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zdloZného prdva na zéloh sthlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podl’a predchddzajiceho
bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy33ie
za podmienok tam uvedenych alebo
W) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu€ne
Prijimatel'ovi,
ak su zalohom hnutel’né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi

ka?di zmenu miesta, kde sa nachddzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a stiéasne je povinny do troch kalendérnych dni ozndmit’ Poskytovatel'ovi
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ich sigasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpokladd
7e sa nachddzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zdloZnym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zéloZného prava podl'a pism.
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte,
ktorého aspori &ast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoil Cast’
Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpelenie svojich zavdzkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy otvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
(®

(i)

(i)

Financujuca banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny zaloZny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mdZe
zriadit’ zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ulelom
zabezpedenia inych pohladédvok Financujucej banky, ako su
pohladévky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Z¢ bez udelenia predchadzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezat'azi zéloh zriadenim d’alSieho zéloZného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom  zabezpelenia a zaplatenia inych pohladévok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spolo€nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o tivere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie pred&asnej splatnosti pohPaddvky Financujicej
banky zo Zmluvy o tUvere,

ktoré:

a) ma alebo mdZe mat’ za nasledok spefiaZenie spoloéného
zélohu Poskytovatela a Financujicej banky v rameci
vykonu zaloZného préava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatela preukdzat® zdroje

financovania aspoii ¢asti Opravnenych vydavkov podl'a
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,
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(iv)

V)

(vi)

predstavuje zaroveii nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zérovefi aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie (¢tu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt’ totoZné s &iselnym oznaéenim uétu
uvedeného v Prilohe &. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Financujicej banky
nemdZe dojst’ k zmene ¢iselného oznadenia tohto Gctu.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vritane osobnych udajov pozZivajtcich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujicej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytaZzok z predaja
z4lohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného préva

budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného préva alebo v pripade
iného druhu zabezpelenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel' je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Prdvnych
dokumentov Poskytovatel’a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpedujicim zavizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného préva,

c) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb,
ak je zalohom zabezpelujucim pohladdvku Poskytovatefa podla Zmluvy

o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

()

(ii)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poist'uje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. €) prva a druhd veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je oprdvneny preskimat’ poistenie
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majetku a siasne urdit’ daldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahftiaji
aj roz3irenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iiiy  Poistenie musi trvat’ podas Realizdcie Projektu a pofas UdrZzatelnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a u&inni poistni zmluvu, plnit’
svoje zavizky znej vyplyvajuce a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a v&as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rémci doby Realizdcie Projektu a poCas UdrZatelnosti
Projektu ddjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’
novili poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmenSila a aby nova poistnd zmluva spitiala
vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

%) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
Gspe$ne Ukonéit' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrZatelnosti Projektu a stiSasne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktort od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nésledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto c¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké prdva, ako by mal voti
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznédmit® poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia zpoistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik
zélozného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obgianskeho zikonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpegit,, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP
alebo jeho Gast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne PoskytovatePovi Dokumentaciu, spravy, idaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle €lanku 4 odseky 2 aZ 6,
&lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych této povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a €lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z &lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a &lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord lehota nesmie byt’ kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
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o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikdciou, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnd
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi za
poruenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty .... EUR za kaZdy, aj zadaty, deii omeSkania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximdlne v3ak do vySky NFP
uvedeného v &lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porugenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sii¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodato&né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta
a Prijimatel uvedent povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodatognej lehote, ktora
nesmie byt krat3ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podPa Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu $kody spdsobeni Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢&lanku 2 zmluvy a ktoré spiiiaju vietky nasledujtice
podmienky:

a) vznikli polas Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukon&enia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizéciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramei Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadviiznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené mozu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred
Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr v3ak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukongenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej Ziadosti
o platbu, podPa toho, ktora skuto&nost’ nastane skor najneskdr vSak do 31. decembra
2023;

¢) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani

postupov pri zmendch Projektu vyplyvajticich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v stlade,

d) spiitaji podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prisiuinej Vyzvy alebo iného

Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;
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e)

g)
h)

)

k)

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutogne realizovan4, a tieto vydavky boli
uhradené Doddvatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zéroveii
boli oprdvnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prisluinych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodéavatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemus{ byt splnené v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v &ldnku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §ttnej pomoci podl'a &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a i¢elnosti;

st identifikovatel'né, preukazatelné a st doloZené Gi&tovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany
faktirami alebo inymi uStovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v G&tovnictve Prijimatela v silade s Prdvnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukdzanie vydavkov faktirami alebo utovnymi
dokiadmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzt'ahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zélohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred
ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutodnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre uely Ghrady Preddavkovej platby, sa za G¢tovny doklad povaZzuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhrddzani Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a
Dodavatelovi,

navzajom sa &asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidléd krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musf byt’
zaktpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykondval kontrolu nad predévajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prdc musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi &lanku 3 VZP), Préavnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujicich sa
k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajiicich pod rezim zikona
o verejnom obstaravani, vZdy za ceny, ktoré spitiaju kritérium hospodarnosti, G&elnosti,
aginnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpodtovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrthlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).
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Ak vydavok nespltia podmienky oprédvnenosti podlPa odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neoprévnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rémci podanej ZoP a o takto
vy&islené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadované na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy¥nej Gasti bude 70oP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto &lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v &lanku 12 ods. | VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho &ast’ zodpovedajticu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s €lankom
10 VZP pri re$pektovani vy$ky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto&nost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené
vydavky alebo Schvélené oprévnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opétovnej
kontroly/auditu uvedené v élanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych oprévnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATEDA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty $titnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vritane mimovliddnych organizicii a 1ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto &linku VZP

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na et vedeny
v EUR (dalej len ,udet Prijimatel'a“). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel zabezpegi poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,i¢et Prijimatela®). Prijimatel’ realizuje thradu Schvélenych
opréavnenych vydavkov z ugtu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpogtu. Cislo
G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Utty rozpodtovej organizicie v zriad’ovatel’skej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny u&et (dalej len ,,0s0bitny Get*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpottu svojho zriad'ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny uget. Zriad'ovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ulet (dalej len ,ucet Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo osobitného uétu a &islo u&tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpogtovy vydavkovy t&et Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych Géelov st zabezpedené v rozpodte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn PrijimatePovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovatel’skej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realizdciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ulet (d’alej len ,,udet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
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thradu  Schvélenych opravnenych vydavkov zU&tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo iétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

'Poskytovatel’ zabezpedéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim

urdeny et (dalej len ,,u&et Prijimatel’a), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoltu svojho
zriad’ovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom urleny ulet, z ktorého
Prijimatel realizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo€tu. Cislo t&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATEDLA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' u&et Prijimatela otvoreny anesmie ho zruSit' aZ do
finanéného ukondenia Projektu. V pripade otvorenia uétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani&i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vsetkych nédkladov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatela je
mo¥na aZ po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky
podla predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi do dia vykonania
zmeny Uétu Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému refunddcie méZe Prijimatel’ realizovat’ Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych Ggtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie
iétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto Gétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st Groky vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su troené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela
osobitny udet na Projekt (dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom uéte na Projekt vysporiadat’ podl'a &lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Udtu na Projekt podPa predchddzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu moéZu prechadzat’ cez tento osobitny Gcet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavizku vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny det na Projekt a predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného &tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi
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vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela sii zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ 3pecifické typy
vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatelom v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatefovi identifikiciu iného uétu otvoreného
Prijimatel’om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Priruke pre Ziadatela, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z u&tu Prijimatel’a na iny G&et otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajticom odseku a thradou zavézku alebo tihradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel’skej pdsobnosti Prijimatela,
tihrada opravnenych vydavkov mdZe byt realizovand aj z (i&tov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie u&tu Prijimatela urleného na prijem NFP. Ziroveni subjekt
v zriad’ovatel’skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvilené oprdvnené
vydavky prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatelovi
identifikaciu ugtov, z ktorych realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrZania pravidiel vztahujtcich sa na Specifické vydavky a tiroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj ,,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
agtovnych dokladov / &asti igtovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dod4vatel'ov
Projektu, resp. na zéklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad sprivcovi dane, priom vlastné zdroje Prijimatela mozu byt
uhradené Dodévatelovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na ucte
Prijimatel'a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizécie
platieb systémom predfinancovania si upravené v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrZiavat’,

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zalati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade srozpottom Projektu. Prijimatel
v ramci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené G&tovné doklady / &asti GStovnych dokladov (faktlra, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) a relevantni podpornt dokumentéciu,
resp. jej képiu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Préavny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto ugtovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych
dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak s suéast'ou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné
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Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predloZi k nim prislu§né ugtovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostni uhradu (napr.
pokladniény blok). Prijimatel’ mbZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnit’ aj hotovostnu alebo bezhotovostna Ghradu dafiovému tGradu v pripade prenesenej
datiovej povinnosti v stilade so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami oprévnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Prdvny dokument.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ iStovné doklady stvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskdr do 5 dni odo dia pripisania prisludnej platby na et Prijimatela. Urok
z omegkania s Uhradou zavizku vodi Doddvatelovi Projektu zné$a Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vysku zG&tovat’, a to do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na G&et Prijimatela.

Prijimatel’ ziétuje platbu Poskytovatel'ovi predloZenim Ziadosti o platbu (z&tovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom z iétu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoéni hradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (ziétovanie predfinancovania) — vypisom zU¢tu alebo prehldsenim banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom paufalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. V rdmci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci dafiovému
tiradu v pripade prenesenej datiovej povinnosti v stilade so zakonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opétovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostni alebo bezhotovostni tihradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zugtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z ddvodu vyg&lenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny ziétovat’ kazdu jednu poskytnutii platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predloZit’ samostatnu Ziadost o platbu —zi&tovanie predfinancovania). Neziittovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni) od
uplynutia lehoty na zu&tovanie vratit' na Glet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti
vratenia nezagtovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prisluina kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan&né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,, pravdivost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych idajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti
dozvie, vratit’; ak sa o skutodnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na
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10.

11.

zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podFa § 7 a § 8 Zakona
o finandnej kontrole a audite a &lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na udely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a ingmi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonan{ kontroly podFa predchadzajticeho odseku Poskytovatel' Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (ztovanie predfinancovania) schvéli
v plnej vyike, schvéli v zniZenej vyike, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokradovat’ v kontrole, vy€lenit, ato vlehotdch uréenych Systémom
finanéného riadenia alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na
schvdlenie Ziadosti o platbu (ztdtovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost o platbu tplni a spravnu, a to
a? v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného
organt.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovych
oprévnenych vydavkov na projekt. Posledni Ziadost o platbu (ziétovanie
predfinancovania) predloZzend v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zévere€na).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel méZe po dohode s platobnou
jednotkou takuto Ziadost o platbu schvalit a uhradit’ alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do €asu ukonéenia Prebiehajiceho skiimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajiice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), Poskytovatel pozastavi schvaPovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skimanie netyka), a to aZ do asu ukoncenia
Prebiehajiceho skimania.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba*) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) predkladd Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziavat’.

Prijimatel po Zacati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, predklad4 PoskytovatePovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohove;
platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme finanéného riadenia.
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10.

Pravidld pre vypolet maximélnej vysky zélohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujiicej zalohovej platby sa uvedené v prisludnej kapitole Systému financného
riadenia.

Po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnutu zalohovu
platbu priebeZne za&tovavat', priom najneskdr do 12 mesiacov odo dia pripisania platby
na uéte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zi&tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zélohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (za&tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (z&tovanie zdlohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
titovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGitovanie zalohovej platby) a relevantnii podpornii dokumentéciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohowv platbu je moZné zu&tovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby). Povinnost Prijimatel’a zigtovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dfia pripisania finanénych prostriedkov na
Géte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zdlohovej platbe,
pri¢om kazda predkladand Ziadost’ o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstar$ej poskytnutej neziiétovanej zélohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o d’al3iu zalohovi platbu najskor sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Certifikalnym orgdnom, ak
nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchadzajiica zdlohovéd platba nebola poskytnutd v maximainej moZnej vyske,
Prijimatel méZe poziadat' o d’aldiu zélohovi platbu vo vyske sictu Certifikaénym
organom schvalenej vyiky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajticej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moZnej zélohovej platby, je maximalne 40 % z celkového
NFP.

Ak Poskytovatel’ v predloZenej Ziadosti o platbu (zdtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislu$nej 12-mesacnej lehoty na
zi¢tovanie, Prijimate? mdZe takto identifikovani nezi&tovani sumu z(Stovat
predloZenim d’alSej Ziadosti o platbu (zitovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZe tento
postup uplatnit’ do skondenia prislusnej 12-mesaénej lehoty na zG&tovanie; podrobnosti
st upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezatuje 100 % poskytnutej zélohovej platby do 12 mesiacov odo dila

pripisania platby na Giet Prijimatel’a, a to ani vyuZitim moZnosti podl'a predchédzajiceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

vratit sumu nezidtovaného rozdielu na G&et uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti s
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesaénej lehoty na zuétovanie,
Prijimate! je povinny vrétit' sumu nezitovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢&lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti si upravené v prisludnej kapitole
Systému finan&ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylugne
vydavky, ktoré zodpovedajui podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nesprdvnych udajov
déjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutognosti dozvedel, vratit’; ak sa
o skuto&nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych,
nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na Ggely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podPa predchddzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost’ o platbu (zidtovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvéli v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priCom zo
Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) moéze Cast' narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokratovat v kontrole, vy€lenit, ato v lehotdch urlenych
Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne ndrok na schvdlenie Ziadosti
o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost' o platbu iplnt a spravnu,
a to a¥ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikagného
organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji aZz do dosiahnutia maximédlne 100 %
aktudlnej vysky Oprévnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zagtovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 aZ
12 tohto &ldnku VZP. Posledna Ziadost o platbu (z&tovanie zalohovej platby)
predloZend v ramci Realizdcie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajuceho skumania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do &asu ukondenia Prebiehajiceho skimania.
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17. Poskytovatel mdZe poskytnit dal$iu zalohovi platbu aj bez predchéadzajticeho

schvélenia Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) v silade s Vynimkou zo
Systému finan&ného riadenia 3trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybéarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dila 08.04.2020.
Postup podPa predchadzajiicej vety je Sasovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doglo k mérnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesanej lehoty na zactovanie

zélohovej platby, ktora sa Systémom finan¢ného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovaZuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v
tejto predi¥enej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpegi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba‘) systémom
refundécie, pri¢om Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbéch refundované v pomernej vyske k Celkovym oprévnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundécie s
upravené v prisluinej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavizuju dodrZiavat’.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktorti Prijimatel’ predklad4 v EUR po Zadati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rémci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloZit aj ugtovné doklady preukazujice uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentaciu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v €ldnku 14 VZP.
Prijimate! zodpovedd za pravost, pravdivost, sprévnost a kompletnost dajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu. Ak na zdklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu d6jde k vyplateniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto&nosti
dozvedel, vratit; ak sa o skutolnosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespréavnych, nepravdivych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podra &lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat® kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finangnej kontrole a audite a &lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na ugely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' podfa predchidzajiceho odseku Ziadost o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priCom Cast
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narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokratovat’ v kontrole, moZe vyc&lenit,
a to v lehotach uréenych Systémom finan&ného riadenia a inym Prévnym dokumentom.
PrijimatePovi vznikne néarok na vyplatenie platby iba ak poda uplnd a spravnu Ziadost
o platbu, a to a? v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych oprdvnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikaéného orgénu,

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiceho skiimania,
Poskytovatel pozastavi schvaPovanie dotknutych vydavkov aZ do Casu ukonéenia
Prebiehajuceho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Deti pripisania platby na uget Prijimatela sa povaZuje za deil Eerpania NFP, resp. jeho
dasti.

2. Ak nie je moZné prilohy k Ziadosti o platbu predioZit elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predloZit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinne]j forme (4&tovné
doklady, vypisy z G&tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kdpie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdéZu vrimci jedného Projektu kombinovat’.
Kombinécia vietkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundécie navzajom) je mozna pre vietkych prijimatelov, za
dodrzania podmienok definovanych, v Systéme finanéného riadenia.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na ur8enie prav a povinnosti zmluvnych strén sii¢asne pouZiju ustanovenia ¢l.
17a a2 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombindcii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu md¥e Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zélohovych
platieb nemdZe Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
rdmei jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost’
o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeZna platba —
refunddcia) a/alebo samostatne Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania). Pri
pouZiti troch systémov financovania vramci jedného projektu, Prijimatel ozndmi
identifikované rozpo&tové poloZky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
urdené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkiada Ziadost o platbu
(s priznakom zdvere&na) len za jeden z vyuZitych systémov.
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10.

11.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finangnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny ubradzat’ pomerne z kaZdého G€tovného dokladu
podla pomeru stanoveného v é&lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, pri€om vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je oprévneny zvysit' alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane PoskytovatePa maximélne vo vyske 0,01% z vysky NFP uvedenej
v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods.
3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Ghrnnd sumu celkového nevyderpaného alebo nespravne zigtovaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel’ moZe tieto &iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroteni sumy 40 EUR vymahat priebeZne alebo aZ pri poslednom zi&tovani
zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejdie postupy a podmienky, vrdtane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z &lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zdroveii sliZi pre potreby vykladu
prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prév a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na tidely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradu uétovnych dokladov Dodavatelovi
mdZe povazovat’ aj:

a) uhrada u&tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel’ postipil
pohPadavku vo&i Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 aZz § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodévatel'a vodi Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika,

c¢) thrada oprévnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodévatel'ovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d) zapogitanie pohPaddvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az §
581 Obtianskeho zédkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika,

¢) ak Prijimatel nemdZe splnit' svoj zavizok veritelovi, pretoZe veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ m4 odvodnené pochybnosti,
kto je veriteFom, alebo veritela nepozna, nastdvaji Geinky splnenia zévézku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notdrskej uschovy na uéely splnenia zavézku.
VynaloZené potrebné ndklady s tym spojené znasa verite!’.

V pripade, 2e Dod4vatel’ postupil pohladavku vo¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v siilade s
§ 524 a2 § 530 Ob&ianskeho zakonnika, Prijimatel v rdmci dokumentdcie Ziadosti
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12,

13.

14.

15.

16.

o platbu predloZi aj dokumenty preukazujiice postiipenie pohladdvky Dodéavatel'a na
postupnika,

V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloZnému veritePovi pri vykone zéloZného prava
na pohPadavku Dodévatela vodi Prijimatefovi v stilade s § 151a az § 15ime Obc&ianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zéloZného prava.

V pripade thrady zdvizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vodi Dodévatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predioZi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade thrady zévizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zdklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatelom a veritefom do notdrskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi
notérsku zdpisnicu a dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zdvézku do
notarskej uschovy.

V pripade zapotitania pohladavok Dod4vatela a Prijimatela v silade s § 580 aZ §
581 Obgianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel
vramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapocitanie
pohPadavok.

Ustanovenia tohto &ldnku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vy3§ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpo&tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zarovei nevzt'ahuju ani na pohl'addvku podla €l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprévnenych osdb
v zmysle &lanku 12 VZP, Stanovend doba podFa prvej vety tohto €lanku méZze byt automaticky
prediZena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutognosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto skutoCnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto &lanku je podstatnym poruenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluSné uctovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podFPa odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepodtu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zakona &. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskor$ich
predpisov.

Strana 69 z 70




Pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriaden¢ho v EUR na
tidet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v
deti odpisania prostriedkov z ugtu, tzn. v defi uskutonenia G¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepogitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zudtovanie
predfinancovania, zi&tovanie zélohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiaZné prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudzej mene na et dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eur6pskou centrdlnou bankou v defi predchadzajuci diiu
uskutognenia Ggtovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitePného plnenia
uvedeny na ugtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZzne sledovat' a
kumulativne naratavat’ kladnti a zdporn(i hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zéveredny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
priloZit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zévere&na). Ak zo zéveretného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, mbZe v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zdverednd) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zaveretného kumulativneho
prehfadu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu yratit’
v stilade s &lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ3ia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VSeobecné informacie o projekte

MINISTERSTVO

INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY

Nazov projektu: Podpora integranych opatren( v obci Hrari v stvislosti s vojenskou agresiou voci Ukrajine
Kéd projektu: 302091CXM7

Kad ZoNFP: NFP302090CXM7

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany z: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302090 -9. FAST CARE

Konkrétny ciel: 302090011 - 9.1 Riedenie migraénych vyziev v désledku vojenskej agresie voéi Ukrajine
Kategérie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 302090011 - 9.1 Riedenie migracnych vyziev v ddsledku vojenskej agresie voci Ukrajine
Oblast intervencie: 112 - Zlep3enia pristupu k cenavo pristupnym, trvalo udrzatefnym a kvalitnym sluzbam vratane zdravotnej
starostlivosti a socialnych sluzieb veobecného zaujmu
Hospodarska &innost: 24 - Iné nedpecifikované sluzby
I T‘M‘S H Predmet podpory 125
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK1056000000000431178003 Prima banka Slovensko, a.s. 7.8.2023 7.8.2028

3.A Miesto realizacie projektu

P.c. Stat Region Vyssi dzemny celok Okres Ohec
(NUTS 1) (NUTS 1IT) (NUTS V)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Trebisov Hran

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
Uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancevanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlZka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 14
Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaGiatok realizcie prvej hlavnej aktivity): 3.2022
UKkon&enie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 4.2023

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky cas):

N =
O -
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: ‘ OBEC HRAN v o ! Identifikator (IGO): S0 00331538

Hlavné aktivity projektu

1. 302CXM700001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis pedpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302090011 - 9.1 Riesenie migraénych vyziev v désledku vojenskej agresie voci Ukrajine

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0991 k : Merna jednotka: . pocet
Meratelny ukazovatel: Podet osdb do 18 rokov, ktorym bola poskytnuta éas plnenia: K - koniec realizacie projektu
intervencia (CARE) " g
: Celkova ciel'ova hodnota: 2,0000
Typ zévislosti ukazovatel'a: i Sucet
Subjekt: OBEC HRAN Identifikator (1IC0): 00331538
Konkrétny ciel: 302090011 - 9.1 RieSenie migraénych vyziev v désledku vojenskej agresie voéi Ukrajine
Typ aktivity: 302090011A198 - Zahezpedenie zakladnych potrieb a podpory 0séb s do¢asnym tto&iskom na izeml Slovenskej
republiky
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302CXM700001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 2
Kéd: P0992 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet osdb nad 18 rokov, ktor)"mkbola poskytnuta Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
intervencia (CARE) - :
Celkova cielova hodnota: 7,0000
Typ zévislosti ukazovatela: , sucet
Subjekt: OBEC HRAN Identifikator (ICO): 00331538
Konkrétny ciel: 302090011 - 9.1 RieSenie migraénych vyziev v désledku vojenskej agresie voci Ukrajine
Typ aktivity: 302090011A198 - Zabezpe&enie zakladnych potrieb a podpory oséb s dogasnym utociskom na uzemi Slovenskej
republiky

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302CXM700001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 7

Predmet podpory 3z5
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0991 Pocet 0sdb do 18 rokov, ktorym bola pocet 2,0000 Nie N/A Sucet

poskytnutd intervencia (CARE)

P0992 Pocet osdb nad 18 rokov, ktorym bola  podet 7,0000 Nie N/A Sucet
poskytnutd intervencia (CARE)

7. Iné udaje na Grovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

sage el

ieiifefieion ({1t S R

RV Elf‘.'l]n){.\‘lll nyan UHAUROW LU RHCIIT

Priame vydavky

Typ aktivity: ‘ ,30209001 1A1 98 Zabezpeceme z4kladnych potrieb a podpory osébs docasnym 23 400,00 €
: utoGiskom na uzemf Slovenskej republiky
Hlavné aktivity projektu: 1. 302CXM700001 - Uhrada vydavkov spojenych s migraénou vinou z Ukrajiny 23 400,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 905 - Ostatné sposoby pausdlneho financovania 23 400,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolokavjdaviu:  1.11-005-Ostamnésposoby  podet o 2600006 23400006

pausalineho financovania

Nepriame vydavky
) Celkova vyEka opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302090011 - 9.1 Riedenie migraénych vyziev v désledku vojenskej agresie vo&i Ukrajine 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 302CXM7P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

lI TMiS| n Predmet podpory 425
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8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 23 400,00 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 23 400,00 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €

I TlMlS‘ Predmet podpory
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FURGPLIA ONIA
SLROMEY 1IN
MOONALNERO RONCIA

Rozpod&et projektu
Priloha &. 3 Zmluvy o poskytnutl NFP
Ndzov Zladatela: Obec Hrail
Nézov projekiu: Podpora integra¥nych opatrenl v obcl Hrail v suvistosti s vojenskou agreslou voii Ukrajine
Prioritnd os: Prioritnd os §.9 - FAST - CARE
Specificky clel 9.1 RieSenle &nych vyziev v ] agresle vo&l Ukrafine
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanle Spolufinancovania viastnych
10000% (7 dpoga 112 cOV (%) 100,00% 2droja $R z COV (%) 0.00% 2drofov zCOV (%) 0.00%
. . Memi Jednotkové cena s DPH| Celkové oprivnené z toho NFP PO
Nizov vidavku Skupina vydavkov Jednotka Podet MJ (EUR} vydavky (EUR) (EUR) Spésob stanovenla vyiky vydaviku
) ) 3) “4) (5) (8=4x5) 7=8) ®

B s

Néldady na operdcie zamerané na
riegenis migracnych vyziav
vyplyvajucich z vojenskef agresie zo
strany Ruske/ federicle

S G NG G e e e e bl

905 - Ostatné
spdsaby
pausdinaho
fnancovania

poZat 8,00 260000 23 400,00] 23 400,00

Zvojenska)
lagresie zo strany Rusksj federdcie vo
vy3ka 100 eur na osobu a tyZdeil za|
kazdy cely tyZded alebo Ziastofng
ty2defi, vKorom sa danid oscba
nachidza v SR, vsulade s &ankom)
68 ©) nariadenia EP a Rady (EU) &/
1303/2013. Jednotkové ndldady s2
mdZu vyullval celkovo najviac 26|
ty2dflov odo diia prichodu osoby do|
SR

BPOLU Hiavnd aktivita 8. 1

23 400,00 23-400,00)




Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha &, 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zékazky vyhlasené podl'a zékona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov*

* priloha & 4 sa primerane pouZije aj pre postup uréovania finanénych oprav pre zdkazky vyhlasené podl'a Zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zdkon o VO* alebo ,,ZVO*) ak je to pre prijimatela vyhodnejsie a zdkazky,
na ktord sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slai na uréovanie vyky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan&né opravy v nadviznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. Vetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov,
ked' konkrétne poruienie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstardvania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy &. 4, by sa mali riesit' v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia porufeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZVO/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutognenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na ziklade analogie a proporcionality postupuje podla prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, priom zistenie bude priradené k obsahovo najbliZiiemu porudeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urdend prislu$na finanéna oprava.
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

d¢enie verejného obstaravania;, speclﬁl’nic

AR D

NedodrZanie postupov zverejilovania
zédkazky alebo neopravnené pouZitie
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlasen verejného obstaravania
publikaénému tradu a UVO podl'a § 27 ZVO za uéelom jeho zverejnenia
v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstarévatel‘ neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zdroveii znamena nedodrZanie
postupov povinnosti zverejfiovania zakazky, nakolko verejny obstarivatel
neaplikovanim zékonnych postupov sidasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zaddvania zakazky. Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 a% 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podra § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zékazky do prilohy &. 1 k ZVO auplatnenie postupu
zadévania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pri¢om mal
byt pouZity postup pre nadlimitni zékazku a zirovedi zékazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zikazke s nizkou hodnotou vy3Sieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych préac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podl'a
prilohy &. | k ZVO (dalej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou vy3Sieho rozsahu™),
ktorA bola vyhlasend od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku Uvo.

Pre uplatnenie finangnej opravy vo vyske 100 % je potrebné spinit’ podmienku,
e zakazka nebola vébec zverejnena podi'a pravidiel uréenych ZVO a mala byt
zverejnend.

100 %

! Oznatenie ,,Verejny obstaravatel* sa vzt'ahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zdkazku, priom ozndmenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasend do 30.03.2022 (vritane), bola
nespravne zaradend do prilohy & 1 kZVO amal byt pouZity postup
pre nadlimitni alebo podlimitni zikazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhldsené postupom zadavania zakazky s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zasland na

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zékazku s nizkou hodnotou alebo
z4kazka bola vyhl4sena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finan&nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto&nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zékazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie pontk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zdujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou niZsieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych préac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb podl'a
prilohy &. | k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou hodnotou niZSieho rozsahu™)
alebo zdkazka bola vyhldsend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a mene;j finan&nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nenavratného finanéného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov
podla ZVO), ale prijimatel’ v pripade zdkazky s nizkou hodnotou niZSieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne troch z4ujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zékazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie

25%
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poniik alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finan&nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych préc a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného prispevku,
bola zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel zaslal
informéciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zikazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel'a nie je funkény). Finantna oprava
podla tohto typu porulenia sa vtomto pripade zdkaziek podia
predchidzajiiceho odseku neuplatni, ak prijimatel' oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Z4kazka s nizkou hodnotou, vyhlisend do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost
zaslat informédciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych prdc a poskytnutie
sluZieb z nenavratného finandného prispevku, bola zverejnend na webovom
sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat’ informéciu o tomto
zverejnenl na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (platl aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informéaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sldlo prijimatel’a nie je funkény).

Finanéna oprava podrl'a tohto typu poruenia sa v tomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zéujemcov.
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Nedovolenéd  rozdelenie  predmetu
zdkazky

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut' sa pouZitiu postupu
zad4vania nadlimitnej zikazky alebo postupu zadévania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zékazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zékaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené,

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zékaziek

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zikazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy. .

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponik bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstardvatel porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked’ namiesto
vyhlasenia zdkazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekolko zdkaziek s nizkou hodnotou niZiicho
rozsahu.

25 % vzt'ahuje sa na kaZdu
z rozdelenych zdkaziek

Verejny obstaravatel porulil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked' namiesto
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vy$%ou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekolko podlimitnych zékaziek na stavebné prace s
PHZ ni%Sou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade &oho sa vyhol podaniu
namietok.

10%

Nedovolené  spajanie  rdznorodych
predmetov zakaziek, priSom zakazka
3 | nebola rozdelena na &asti

Verejny obstaravatel' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadévania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v ddsledku zahmutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

25%
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Ostatné pripady nedovoleného spajania rdznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit hospodarsku sitaz, ked’ iba jeden hospodarsky subjekt bol spasobily
predlozit’ ponuku, ktora by spliiala poZiadavky na predmet zakazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zakaziek, ak viacero | 10 %
hospodérskych subjektov na trhu bolo spésobilych predlozit ponuku, ale
zéroveii nebol predloZeny vy3si podet pontk.

Ostatné pripady nedovoleného spéajania roznorodych zékaziek, ak bol | 5%
predloZeny vy3si potet ponik uchadzacov, ktori splnili podmienky ugasti a
poZiadavky na predmet zikazky.

Vy#8i podet predloZenych pontik sa posudzuje individuélne.
Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstarévatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol { 5 %
na Gasti v oznameni o vyhldseni verejného obstaravania alebo sitaznych podkladoch
odévodnenie nerozdelenia zdkazky na asti v pripade nadlimitnej zdkazky.

4
Tento typ porufenia sa vfahuje aj na pripady, ak od6vodnenie nerozdelenia
zakazky na &asti nebolo dostatocné.
Nedodr?anie minimalnej  zakonnej | Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o u&ast’) bola | 100 %
lehoty na predkladanie ponik® kratSia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je :
potrebné zohl'adnif zverejnenie predbezného oznimenia a predkladanie pontk
5 alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantng).

Nedodr?anie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vitsie ako 85 % zo zékonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Ggast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dni a mene;j.

2 Uvedeny typ porufenia sa primerane vztahuje aj na miniméalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Jednotnej prirugke pre Ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
VO/obstardvania
3 Lehoty st stanovené pre uZSiu sit'aZ a rokovacie konanie so zvergjnenim.
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alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vi&iie ako 50 % zo zdkonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

NeprediZenie lehoty na predkladanie

poniik/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skrtenie lehoty bolo rovné alebo viésie ako 30 % zo zikonnej | 10 %

o Gdast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zadavania zékazky .
Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ugast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. Gprava podmienok ugasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodérsku sut'az) alebo nepredizil dostatotne lehotu na predkladanie
poniik/lehotu na predkladanie Ziadosti o Ggast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo men3ie ako 30 % zo zdkonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanoven na prijimanie Ziadostl o sutazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

o stta?né podklady/sitazné podmienky
(vztahuje sa na verejni sut'aZ, sitaZ
ndvrhov alebo beiny postup pre

kratgia ako 5 dni, &m sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sut'aZi
vo verejnom obstardvani.

podlimitné zdkazky) Verejny obstarévatel' neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sitaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti o
Uast/ponuky odo dita uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sifanym | obstardvania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sut'az, oznamenia [

podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré si potrebné na vypracovanie
Ziadosti o udast/ponuky

vyhliseni stifaze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. 4

V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Ggast/ponuky, boli a% do uplynutia lehoty na
predkladanie poniik zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sit'aZnym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sii potrebné na vypracovanie Ziadosti
o iidast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstarivania, oznimenia pouZitého aka vyzva na siitaz,
oznédmenia o vyhlaseni sitaZe nivrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponik, uplatni sa finan¢né oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sut'azné podklady.
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bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan&na oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sufazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponik (v silade s prislu§nymi ustanoveniami
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v silade s prislu§nymi ustanoveniami
ZVO).

NedodrZanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o uéast) | 10 %
opravy  ozndmenia o  vyhldsenl | bola predlena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstardvatel nezverejnil tito skutoZnost’ formou redakénej opravy

predkladanie ponik v pripade v eurépskom vestniku/vo vestniku Uvo.
- predizenia lehoty na
predkiadanie poniik Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
7 - predizenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o Gast, ked’ neposkytol vysvetlenie na zéklade Ziadosti
ugast? zéujemcu najneskér 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, e o vysvetlenie poZiadal zaujemca dostatotne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dnl pred uplynutim lehoty na

predkladanie pontk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zéujemca
nepredlienie lehoty na predkladanie | dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zdkaziek).
poniik

5 Lehoty s stanovené pre u$iu si'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o GEast) | 5 %
bola prediZena (jej pévodne urdena lehota bola v silade so ZVO), pri€om
verejny obstaravatel' nezverejnil tuto skutodnost formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako vieobecné oznémenie hospodarskym subjektom,
ktort su registrované v ramci zdkazky zadavanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zarutuje, Ze informéciou o predizenej lehote na
prgdkladanie poniik mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych Elenskych tatov
EU.

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
stufazného dialégu

Verejny obstaravatel zad4 zékazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sitazného dialdgu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel' nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %
8 konania so zverejnenim a sut’aZného dialégu, ale v rdmci pouZitého postupu
bola zabezpedena transparentnost, sudastou dokumenticie k zékazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny poget zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a poSas rokovania bolo zabezpe€ené rovnakeé

zaobchadzanie so vietkymi uchadzaémi.

Nedodrzanie povinnej elektronickej | Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku | 25%

komunikdcie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani &innost’ vo verejnom
obstaravani

komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
silade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovand &innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani

zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohéd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalégu.

9 Verejny obstarivatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku | 10 %
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani Cinnost’ vo

verejnom obstarévani, o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

6 napr. ak je rimcova dohoda uzavreté na obdobie presahujtice 4 roky, prigom nejde o vynimaény pripad adévodneni predmetom ramcovej dohody
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pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzadov/zaujemcov od
predioZenia ponuky/Ziadosti o i&ast’.

Uvedeny typ poru¥enia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavanl
zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvirani rimcovych dohéd’,
elektronickych aukcidch, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladajui vo
forme elektronického katalégu.

Neuvedenie:

- podmienok uasti v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie pontk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérif) v ozndmeni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladanie  ponmik alebo
v sitaznych podkladoch

- technickych $pecifikacil
predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok v sutaznych
podkladoch

alebo

chybajice pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponik, resp. pravidld
uplatnenia  kritérif si  upravené
nedostato&ne, neuréito

alebo

vysvetlenie alebo doplitujice
informacie k podmienkam uidasti alebo

Podmienky Ugasti a/alebo kritéri4 na vyhodnotenie ponik, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladach.
Oznamenie o vyhlasenl VO, ani sufazné podklady neobsahuju technické | 10 %

3pecifikacie predmetu zékazky a/alebo zmluvné podmienky.

V ozndmeni o vyhliseni VO a/alebo v sutainych podkladoch absentuje
detailny popis kritérif na vyhodnotenie ponik a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritéril na vyhodnotenie pontk, resp. pravidia uplatnenia kritérii sa
upravené nedostatone, neuréito.

Vysvetlenie alebo dopliiujuce informécie k podmienkam udasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuté vietkym zdujemcom alebo neboli
zverejnené.

7 napr. ak je rimcové dohoda uzavreld na obdobie presahujtice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom rimcovej dohody
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

kritériam na vyhodnotenie ponik neboli
poskytnuté vetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezakonné a/alebo  diskriminatné
podmienky wGasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponik a/alebo technické
$pecifikicie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponik, ktoré su zaloZené
na neodévodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii urgitych
hospodarskych subjektov

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predioZenia
ponik zdévodu nezakonnych a/alebo diskriminaCnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznimen{ o vyhlasen{
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodérskych subjektov mat' uZ zriadeni spolognost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnosf uch4dzada mat’ skisenost v danej krajine, regiéne alebo
meste/obci alebo

- povinnost’ uchddzada disponovat’ materialno-technickym vybavenim v
danej krajine, regidne alebo meste/obci alebo

- poutitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sii nezakonné a diskriminaéné
a su zalo¥ené na neodbvodnenej narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urgitych hospodarskych subjektov.

25 %

Ide o pripady, ktorych demondtrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predloZeny vy$si poet predloZenych pontk uchidzatov, ktori splnili
podmienky tiéasti a poZiadavky na predmet zékazky.

Vy33i potet predloZenych ponik sa posudzuje individualne.

10 %

Iné nezdkonné a/alebo diskriminatné
podmienky UGasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponik a/alebo technické
$pecifikdcie predmetu zékazky
stanovené v sitaZnych pokladoch alebo

Ide o pripady, ked’ uréené nezékonné alebo diskriminalné podmienky u&asti
alalebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik znamenajd, Ze ponuku je spdsobily predloZit iba jeden hospodérsky
subjekt auvedena situdcia nie je oddvodnitelnd jedineSnym predmetom
zékazky alebo

25%
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponik

uréenie minimalnych poZiadaviek pre zakazku (tyka sa minimélnych
potiadaviek pre ugely splnenia podmienok udasti, poZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritéril na vyhodnotenie ponik, ktoré nestvisia s predmetom
zékazky, &im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo dané
poziadavky vytvéraji neopodstatnené prekzky k otvorenej hospodérskej
sita%i vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predloZeniu zoznamu doddvok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskutodnenych stavebnych prac pre ugely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické po¥iadavky sa v rimei opisu predmetu zikazky odvolévaji na
konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznagenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné urdit/opisat’ inym
spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok Gasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie poniik stanovenych v oznimeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v stitaznych podkladoch, napr.

- uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre Ugely splnenia podmienok udasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritéril na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
sivisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost miniméalaych poZiadaviek pre uely splnenia
podmienok ugasti s ohfadom na vysku predpokladanej hodnoty
zikazky), ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchidzagov alebo
dané poziadavky vytvéraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodérskej stitaZi vo verejnom obstaravani
podmienky GZasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponik,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavajl
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznagenie, patent,
typ, oblast alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10%
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

mozné urdit/opisat inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zikaziek

Ide o pripady, ktorych demontrativny vypoZet je uvedeny vysdie, ale bol
predloeny vy$§l potet predloZenych pontk uchddzacov, ktorl splnili
podmienky G&asti a poziadavky na predmet zékazky.

Vy§si polet predloZenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

Nedostatotne
zikazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sitaznych podkladoch je nedostatoény, nejasny,
neurdity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informécie pre
uchadzadov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, o méZe ovplyvnit’
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost’ o Gast’

10%

14

Obmedzenie
subdodavatel'ov

mozZnosti pouzit’

Podmienky sufa’e obmedzuji moZnost vyuZit subdodévatela, ktory by
realizoval &ast’ predmetu zdkazky, resp. podmienky sitaZe umoZiiuju vyuZit
kapacity subdodévatela iba do urtitého % z hodnoty zékazky, pri¢om nie je
dostatotne odévodnend, aby verejny obstaravatel’ pri zaddvani zakazky na
uskutonenie stavebnych prac, zikazky na poskytnutie siuzby alebo zékazky
na dodanie tovaru, ktora zahriia aj &innosti spojené s umiestnenim a montaZou
vyZadoval, aby urité podstatné dlohy vykonal priamo uchadzal alebo &len
skupiny dodévatel'ov.

5%

Porulenie povinnosti zadavat’
podlimitnd zdkazku na nakup tovarov,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nie je
intelektulne plnenie, beZne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elekironického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie st intelektualnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na
obstardvanie pouZil postup zadévania zékazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zdkaziek,
ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet

zverejnenim, sutazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zékazky dodatogne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu

zakazky bol zverejneny pre vietkych potencilnych zdujemcov a uchddzatov

zdkazky mé¥e byt' upraveny na zéklade vystedkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Zadanie zakazky na nie beZne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuZitim  elektronického  trhoviska
(od 31.03.2022 s uplatnenim
zjednoduSeného postupu pre zdkazky na
beZne dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. | ZVO, ked’ na nie beZne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné préce vyuZil dynamicky nakupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. | pism. | 10 %

a) ZVO, ked zakazky na nie beZne dostupné tovary, nie bezZne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zaddval s vyuZitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednodueného postupu pre zikazky na beZne
dostupné tovary a sluzby.

Ni¥Sia sadzba finan&nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZeny vy3ssi
poget predloZenych ponik uchadzadov (v pripade dynamického nakupného
systému je moZné zohladnit' aj vy3$Si poet zaradenych zédujemcov). Vyssl
poet predloZenych ponik sa posudzuje individudlne s ohfadom na predmet
zakazky.
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finandné opravy za poruienie pravidiel a postupov VO

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zhujemcov/potencidlnych dodavatelov,
ktori su opravnen{ dodat’ predmet
zdkazky, v pripade zdkazky s nizkou
hodnotou niZsieho rozsahu alebo
zékazky zad4vanej osobou, ktorej
verejny obstardvatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finantnych
prostriedkov na  dodanie tovaru,
uskutodnenie  stavebnych pric a
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak
prijimatel v pripade zikazky vyhlasenej
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na
predkladanie ponik na  svojom
webovom sidle a informaciu
ozverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ (verejny obstardvatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie pontik
minimélne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou
nizieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové
rozhranie).

Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto&nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na
predkladanie pontk minimalne trom vybranym potencidlnym dod4vatelom v
pripade tohto typu zéakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch
potencialnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
na predkladanie ponik na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni
nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finandna oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimoZny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zékazky, v désledku &oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zddvodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto&nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
| alebo 2 dod4vatelia zn4Sa prijimaterl’.

25 %

Finanéna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zdujemcov, pritom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

Vyhod

iiie ponak/zigdostionidast.

18

Podmienky ugasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické

Podmienky ﬁéasti alebo poZiadavky na predmet zdkazky ‘(tecln'u(\:ké
Specifikacie) boli upravené podas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o ucast, &o

25 %
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnut{ NFP — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponutk/Ziadosti o G&ast’

alebo

Podmienky uéasti alebo poZiadavky na
predmet zakazky (technické
¥pecifikicie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznimenim o vyhldseni
verejného  obstardvania/vyzvou na
predkladanie pondk a sitaznymi
podkladmi

malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o uZast uchédzaCov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzadov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok Gi¢asti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Podmienky uZasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (technické
¥pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, &o malo
za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o udast’ uchidzatov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vyli€enie uchadzadov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
\itasti alebo poZiadaviek na predmet zékazky.

Vyhodnocovanie poniik uchidzalov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
pontk/kritériami na vyber
obmedzeného podtu zéujemcov v uZiej
sita¥i a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o
vyhléseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pomik a sitaZnych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie pontk uchédzatov na
ziklade doplivjucich  kritérii  na
vyhodnotenie pontl/kritérii na vyber
obmedzeného poétu zdujemcov v uzdej
sutazi, ktoré neboli zverejnené
vozndmen| o vyhlasenl  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
pontk a sitaznych podkladoch

Potas hodnotenia poniik uchddzadov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného pottu zAujemcov v uZsej
stitazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérif) definované v oznimeni o vyhléseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaZnych podkladoch, & malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznimenim/vyzvou a sit'aZnymi
podkladmi a nesprévne urfenie tispe$ného uchadzada.

Podas hodnotenia pontk uchidzadov/zaujemcov boli uplatnené doplitujice
kritéri4 na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poltu
zéujemcov v uZ¥ej st'aZi, ktoré neboli zverejnené v oznamenl o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie ponik a sttaznych podkladoch.

Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vy3Sie uvedené nedostatky mali
diskrimina®ny charakter zaloZeny na narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urgitych hospodérskych subjektov.

25%

Potas hodnotenia ponik uchadzafov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponak/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uziej
stitazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlasenf verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sufaZnych podkladoch, ¢o malo za nésledok

10%
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vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaZnymi
podkladmi a nesprévne uréenie Gspe$ného uchédzata.

Potas hodnotenia ponik uchadzagov/zdujemcov boli uplatnené dopliiujuce
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného pottu
zdujemcov v uSej sitaZi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sutaznych podkladach.

20

NedodrZiavanie zdsady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchédzania potas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je moZné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je moZné ani na zaklade analégie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia pod!'a tejto prilohy & 1)

Napr. nepoZiadanie uchddzata/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok Ugasti, ak zpredloZenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky uasti.

Nepoziadanie uchadzaga o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadanie uchédzata o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zdujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym ziujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako neuispesni.

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponik neobsahovalo nileZitosti podl'a
§ 55 ods. 2 ZVO.

25%

finanéna oprava méze byt
zniZzend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
z4vaZnosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumentcii k zadavaniu
zakazky alebo chybajuca dokumentacia
alebo jej fast’

Verejny obstaravatel opakovane v urfenej lehote nepredloZil kompletnu
dokumentaciu k postupu zaddvania zakazky, na zéklade &oho nie je moZné
overit’ dodr¥iavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.

100 %

Dokumentécia k postupu zad4vania zakazky je nedostatoénd na posudenie, &i
ponuky/Ziadosti o GZast’ boli spravne vyhodnotené, &o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia poniik neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kaZda ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25%

KooRoinacnf

CenTRALNY
OnGAN

Strana 17




Priloha & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Rokovanie v priebehu sttaZe alebo | Verejny obstardvatel' umoZni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat’ (zmenit’) | 25 %
modifikdcia (zmena) ponuky podas | jeho ponuku/Ziadost' o GEast’ potas hodnotenia ponik/ziadosti o ucast’, éo ma
hodnotenia poniik za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ugast’ tohto uchddzata/zujemcu.
Vo verejnej sufai alebo uZlej sutaZi verejny obstardvatel rokuje
s uchddza®mi/zdujemcami podas hodnotiacej fazy, o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
22 o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponik alebo
v sut'aznych podkladoch.
V ramei zaddvania  koncesie  verejny  obstardvatel  umoZni
uchadzaovi/zaujemcovi podas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontik alebo iné podmienky zad4vania koncesie, na zklade &oho
je zadand koncesia tomuto uchadzaCovi/zdujemcovi.
Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstarvatel pred zaatim postupu verejného obstaravania uskutonil | 25 %
predbeZného  zapojenia  zdujemcov | pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzadov, pri ktorych doSlo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstardvania,
k narudeniu hospodarskej sit'aZze priom na tento el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavisiych
odbornikov, nezavislych institicii alebo od ugastnikov trhu, ktori moZno
23 v . o S . .
pouzit’ pri planovani alebo realizécii postupu verejného obstarévania, avsak pri
vedeni pripravaych trhovych konzultdcii doslo k naruSeniu hospodarskej
sitaze a poruseniu principu nediskriminécie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa gastou daného zéujemcu alebo
uchadzada nenarugila hospodérska sut'az.
V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zdkazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spbsobom zmenené, &o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
24 modifikdcia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala spliiat podmienky
uvedenych v oznimeni o vyhldseni | odévodiiujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
25 Neodévodnené odmietnutie | Ak sa pri urditej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
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Priloha & 4 Zmluvy o poskytnut! NFP — Finan&né opravy za poruienie pravidiel a postupov VO

vyligenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchadzata o vysvetlenie
tykajuice sa tej &asti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylu&i ponuku uchidzada, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostato¥ne oddvodnil nizku uroveii cien alebo
nékladov.

postupu zadévania zdkazky aj hospodérsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
udastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, t&astnik kartelovej
dohody sa stal uspednym uchadzatom. Zaroveii musi byt’ splnena podmienka,
¥e udastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel alebo osoba
vykonévajtca kontrolu postupu zadévania zakazky.

Konflikt zduwjmov svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatel'a a uspe$nym uchadzadom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonand niprava.
Dohoda obmedzujica sifa potvrdena | Ide o pripady, ak bol Gcastnikom dohody obmedzujicej sataZ (d’alej len [ 100 %
Protimonopolnym tradom SR alebo | ,kartelova dohoda“) aj verejny obstaravatel' alebo osoba vykondvajica
sudom kontrolu postupu zaddvania zdkazky a ulastnik kartelovej dohody sa stal
uspe$nym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba GZastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie VO, podla ktorého mal | zadvania zikazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveii musi byt splnend
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, Ze u¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo
27 | pism. g) ZVO, resp. pri zakazkéch | osoba vykonavajica kontrolu postupu zadévania zékazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem UZastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do } 10 %

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

izdcia Zaka

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
vstlade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirutke pre
Ziadatel'a/prijimatefa k procesu a
kontrole VO/obstardvania.

28

Po uzavretl zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu préc, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirutke pre
%iadatela/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, rimcovd dohoda alebo koncesnd
zmluva je v rozpore so stitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou
alebo s ponukou predloZenou uspeinym uchddzalom alebo uchddzagmi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zdkazky.

Zaroveit ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podPa § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
YiadatePa/prijimatel'a k procesu a kontrole VO/obstardvania (kapitola 3.2)
v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje pbsobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a 25%z2 hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.
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Priloha &, 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. | pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroveti jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoSlo k navy$eniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan&na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla ZVO neuplatiiyje,

ak

a) ak hodnota vietkych zmien je niZSia ako finan&ny limit pre nadlimitni
zékazku a zéroveil je niZ¥ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zékazku
na uskuto&nenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zékazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroveil nesmie menit’ charakter zmluvy, rimcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnif’ sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navy3eniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, raimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.

CENTRALNY
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